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Informacje o niniejszym dokumencie iTHERM TMS31 Termometr z wigzkg gietkg MultiSens Termometr wielopunktowy

1 Informacje o niniejszym dokumencie

1.1 Przeznaczenie dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, ktére sa niezbedne na réznych
etapach cyklu eksploatacji przyrzadu: od identyfikacji produktu, odbioru dostawy i
sktadowania, przez montaz, podtaczenie, obstuge i uruchomienie, az po wyszukiwanie
usterek, konserwacje i utylizacje.

1.2 Symbole

1.2.1  Symbole bezpieczenstwa

Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego zagrozenia
spowoduje powazne obraZenia ciata lub $mier¢.

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacjg. Zlekcewazenie tego
zagrozenia moze spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego
zagrozenia moze spowodowac lekkie lub srednie obraZenia ciata.

NOTYFIKACJA

Ten symbol ostrzega przed potencjalnie niebezpieczng sytuacja. Zlekcewazenie tego
zagrozenia moze spowodowac uszkodzenie produktu lub obiektéw znajdujgcych sie w
poblizu.

1.2.2  Symbole elektryczne

Symbol Znaczenie
— Prad staty
~ Prad przemienny

Prad staly lub przemienny

Zacisk uziemienia
Zacisk uziemiony, ktéry z punktu widzenia uzytkownika jest juz uziemiony poprzez
system uziemienia.

-

Przytacze wyréwnania potencjaléw (PE: uziemienie ochronne)
Zaciski, ktére nalezy podigczy¢ do uziemienia, przed wykonaniem jakichkolwiek
innych podtgczen.

®

Zaciski uziemienia znajduja sie wewnatrz i na zewngtrz obudowy przyrzadu:

= Wewnetrzny zacisk uziemienia: wyréwnanie potencjatéw jest podtaczone do sieci
zasilajace;j.

= Zewnetrzny zacisk uziemienia: przyrzad jest poagczony z lokalnym systemem
uziemienia.

4 Endress+Hauser
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1.2.3  Ikony oznaczajgce rodzaj informacji

Ikona Znaczenie

Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury,

procesy lub czynnosci.

Zalecane
Zalecane procedury, procesy lub czynnosci.

Zabronione

Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.

Wskazowka

Podaje dodatkowe informacje.

Odsytacz do dokumentacji

Odsytacz do strony

Odsytacz do rysunku

BB E @

A
w

Kolejne kroki procedury

Wyniki kroku procedury

Pomoc w razie problemu

) 0§

Kontrola wzrokowa

&

1.3 Dokumentacj

a uzupeiniajaca

ﬂ Wykaz i zakres dostepnej dokumentacji technicznej, patrz:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): nalezy wprowadzi¢ numer seryjny
podany na tabliczce znamionowej,
= Aplikacja Endress+Hauser Operations: nalezy wprowadzi¢ numer seryjny podany na
tabliczce znamionowej lub zeskanowac kod kreskowy QR z tabliczki znamionowej.

Wymienione ponizej dokumenty mozna pobra¢, korzystajgc z zaktadki 'Do pobrania” na
stronie internetowej Endress+Hauser (www.endress.com/downloads), zaleznie od wersji

przyrzadu:

Typ dokumentu

Cel i zawartos¢é dokumentu

Karta katalogowa (TI)

Pomoc w wyborze przyrzadu

Dokument ten zawiera wszystkie dane techniczne przyrzadu oraz
przeglad akcesoriéw i innych wyrobdw, ktére mozna zamoéwic dla
przyrzadu.

Skrécona instrukcja obstugi (KA)

Umozliwia szybki dostep do giéwnej wartosci mierzonej
Skrécona instrukcja obstugi zawiera wszystkie najwazniejsze informacje,
od odbioru dostawy do pierwszego uruchomienia.

Instrukcja obstugi (BA)

Podstawowy dokument

Instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, ktére sa niezbedne na
réznych etapach cyklu zycia przyrzadu: od identyfikacji produktu,
odbiorze dostawy i sktadowaniu, przez montaz, podtgczenie, obstuge i
uruchomienie az po wyszukiwanie usterek, konserwacje i utylizacje.

Parametry przyrzadu (GP)

Opis parametréw przyrzadu

Dokument zawiera szczegétowy opis kazdego parametru. Opis jest
przeznaczony dla os6b wykonujacych prace przy przyrzadzie przez caty
cykl zycia przyrzadu oraz jego konfiguracje.
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Typ dokumentu Cel i zawartos¢ dokumentu

Instrukcja bezpieczenstwa (XA) W zalezno$ci od dopuszczenia, z przyrzagdem dostarczane sg rowniez
instrukcje bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych w strefach
zagrozonych wybuchem. Stanowig one integralng cze$¢ instrukeji obstugi.

E] Oznaczenie instrukeji bezpieczenstwa Ex (XA) jest podane na
tabliczce znamionowej kazdego przyrzadu.

Dokumentacja dodatkowa, zaleznie |Zawsze nalezy przestrzegac instrukeji zamieszczonych w stosownej
od przyrzadu (SD/FY) dokumentacji uzupetniajgcej. Dokumentacja uzupetniajgca stanowi
integralng cze$¢ dokumentacji przyrzadu.

1.4 Zastrzezone znaki towarowe

= FOUNDATION™ Fieldbus
jest zastrzezonym znakiem towarowym Fieldbus Foundation, Austin, Teksas, USA
= HART®
HART® jest zastrzezonym znakiem towarowym FieldComm Group
= PROFIBUS®
jest zastrzezonym znakiem towarowym PROFIBUS Nutzerorganisation e.V. (Organizacji
uzytkownikow Profibus), Karlsruhe - Niemcy

6 Endress+Hauser
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2 Podstawowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa

W celu zapewnienia bezpieczenstwa personelu obstugi, nalezy przestrzegac zalecen
dotyczgcych szczegolnych srodkéw ostroznosci, a takze instrukcji i procedur zawartych w
niniejszym dokumencie. Informacje dotyczace potencjalnych zagrozen oznaczone sg za
pomocg piktograméw i symboli bezpieczenstwa. Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci oznaczonej odpowiednim symbolem nalezy zapoznac sie z zaleceniami
dotyczacymi bezpieczenstwa. Nie udziela sie zadnych wyraznych ani dorozumianych
gwarancji ani rekojmi parametréw eksploatacyjnych. Producent zastrzega sobie prawo
wprowadzenia, bez wcze$niejszego powiadomienia, zmian w konstrukgji lub danych
technicznych przyrzadu, w celu jego ulepszenia.

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel przeprowadzajgcy montaz, uruchomienie, diagnostyke i konserwacje powinien

spetniaé nastepujgce wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiadaé¢ odpowiednie kwalifikacje
do wykonania konkretnych zadan i funkcji.

» Posiadac¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu.

Posiada¢ znajomo$¢ obowigzujgcych przepiséw.

» Przed rozpoczeciem prac przeczytac ze zrozumieniem zalecenia podane w instrukeji
obstugi, dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach (zaleznie od zastosowania).

» Przestrzega¢ wskazowek i podstawowych warunkéw bezpieczeristwa.

v

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujgce wymagania:

» By¢ przeszkolony i posiada¢ zgody odpowiednie dla wymagan zwigzanych z okreslonym
zadaniem od wtasciciela/operatora obiektu.

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszym podreczniku.

2.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Przyrzad przeznaczony jest do pomiaru profilu temperatury wewnatrz zbiornika, silosu lub
systemu magazynowego za pomocg czujnikéw rezystancyjnych (RTD) lub termoparowych.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem przyrzadow ani ich uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

Produkt przeznaczony jest do eksploatacji w nastepujacych warunkach:

Warunek Opis

Cisnienie wewnetrzne Konstrukcja ztgczy, przytaczy gwintowanych i elementéw uszczelniajgcych jest
dostosowana do okreslonego w specyfikacji maksymalnego ci$nienia pracy
wewnatrz zbiornika.

Temperatura pracy Zastosowane materiaty zostaty dobrane odpowiednio do minimalnych i
maksymalnych temperatur pracy i temperatur projektowych. W celu unikniecia
naprezen wewnetrznych i zapewnienia wiasciwej integracji przyrzadu z
instalacjami uwzgledniono rozszerzalno$¢ cieplng. Nalezy zachowac szczegdlnag
ostrozno$¢ podczas montazu elementéw pomiarowych do uchwytéw
wewnetrznych.

Sktadowany materiat Wymiary i dobér materiatéw minimalizuja:

0g6lng i miejscowa korozje

Zmeczenie materiatu Uwzgledniono obcigzenia cykliczne wystepujace podczas pracy.

Drgania Podczas normalnej pracy przyrzad nie jest narazony na drgania. W przypadku
drgan zewnetrznych wywotanych przez inne urzgdzenie znajdujgce sie w
poblizu przyrzadu, lina jest w stanie je skompensowac.

Endress+Hauser 7
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Warunek Opis

Obcigzenia mechaniczne Dopuszczalne naprezenia w materiale nie moga przekracza¢ maksymalnych
naprezen dziatajgcych na przyrzad w warunkach pracy instalacji.

Warunki otoczenia Skrzynka podigczeniowa (z przetwornikami gtowicowymi lub bez), kable,
dtawiki kablowe i pozostata armatura moze pracowa¢ w dopuszczalnych
zakresach temperatur otoczenia.

2.3 Bezpieczenstwo pracy

Zasady pracy i obstugi przyrzadu:
» Zawsze nalezy mie¢ natozony niezbedny sprzet ochrony osobistej, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

2.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Przyrzad mozna uzytkowac wylgcznie wtedy, gdy jest sprawny technicznie i wolny od
usterek i wad.

» Za bezawaryjng prace przyrzadu odpowiada operator.

Przerébki przyrzadu

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerobki przyrzadu, ktére mogg spowodowac
niebezpieczenstwo trudne do przewidzenia:
» Jedli mimo to przerébki sg niezbedne, nalezy skontaktowac sie z E+H.

Naprawa

Dla zapewnienia bezpieczenistwa eksploatacji:

» Naprawy przyrzadu wykonywac jedynie wtedy, gdy jest to wyraznie dozwolone.

» Przestrzegac¢ obowigzujacych przepisow krajowych dotyczgcych naprawy urzadzen
elektrycznych.

» Dozwolone jest stosowanie wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow
Endress+Hauser.

Strefa zagrozona wybuchem

Aby wyeliminowac¢ zagrozenia dla personelu lub obiektu podczas eksploatacji urzgdzenia w

strefie niebezpiecznej (np. zagrozenia wybuchem, wystepowania urzgdzen ci$nieniowych):

» Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zamoéwiony przyrzad jest dopuszczony do
zamierzonego zastosowania w strefie zagrozonej wybuchem.

» Nalezy przestrzega¢ wymagan technicznych okreslonych w dokumentacji
uzupelniajgcej stanowigcej integralng czes¢ niniejszej instrukeji obstugi.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Przyrzad zostat skonstruowany i przetestowany zgodnie z najnowszymi standardami
bezpieczenstwa eksploatacji oraz zgodnie z dobrg praktyka inzynierska. i opuscit zaktad
produkcyjny w stanie zapewniajgcym bezpieczng eksploatacje.

Spetnia ogélne wymagania dotyczace bezpieczenstwa i wymagania prawne. Ponadto jest
zgodny z dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci UE dla tego
przyrzadu. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na produkcie znaku CE.

8 Endress+Hauser
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3 Opis produktu

3.1 Architektura systemu

Termometr wielopunktowy nalezy do grupy produktéw modutowych stuzgcych do
wielopunktowego pomiaru temperatury. Jego konstrukcja umozliwia wymiane
pojedynczych podzespotéw i komponentéw, co utatwia konserwacje i gospodarke cze$ciami
zamiennymi.

Przyrzad sktada sie z kilku podzespotow:

= Czujniki temperatury

= Lina ze stali kwasoodpornej

= Obcigznik stabilizujgcy

= Przylacze procesowe

» Szyjka wydtuzajgca (szczegétowy opis ponizej)

Przyrzad stuzy do pomiaru profilu liniowego temperatury medium procesowego za pomocg
wielu czujnikéw. Sg one podigczone do odpowiedniego przytgcza procesowego, ktore
zapewnia wtasciwy poziom szczelnosci.

Sygnaly wyjsciowe moga by¢ przesytane z wykorzystaniem nastepujacych interfejséw
cyfrowych: analogowy 4 ... 20 mA, HART®, PROFIBUS® PA, FOUNDATION Fieldbus™. W
przypadku rejestratora Memograph M RSG45: Ethernet TCP/IP, Modbus (TCP) USB-B
(serwer WWW itp.) USB-A (pamie¢ USB, pamie¢ danych, czytnik kodéw kreskowych,
drukarka itp.) karta SD do zapisu i archiwizacji danych, PROFINET, EtherNet/IP, PROFIBUS
DP, RS232/RS485 (Modbus RTU). Od zewnatrz kable przedtuzajgce sg podtaczone do
skrzynki podtgczeniowej, ktérg mozna zamontowac bezposrednio lub zdalnie.

Konstrukcja przyrzadu

1 Konstrukcja termometru iTHERM z wiqzkq gietkqg MultiSens z otwartq ramq i ostong (rys. lewy),

{THERM z wiqzkq gietkg MultiSens z szyjkq wydtuzajqgcq (rys. w $rodku) i iTHERM z wiqzkq gietkq
Multisens z uchwytem dachowym (rys. prawy).

A0038296




Opis produktu iTHERM TMS31 Termometr z wigzka gietka MultiSens Termometr wielopunktowy

Opis i dostepne opcje
Skrzynka podtgczeniowa z pokrywa na zawiasach, stuzgca do
wykonywania podigczen elektrycznych. Zawiera elementy takie jak
zaciski, przetworniki i dtawiki kablowe.

1: Glowica

= Stal k.o. 316/316L
= Aluminium
= [nne materialy na zamoéwienie

Modutowa rama wsporcza, ktérg mozna dostosowac do wszystkich
dostepnych skrzynek podiaczeniowych, umozliwiajgca obstuge
podtaczonych kabli.

Stal k.o. 304

2a: Otwarta rama wsporcza

Modutowy wspornik w postaci rury, ktéry mozna dostosowac do

wszystkich dostepnych skrzynek podiaczeniowych.
2b: Szyjka wydtuzajaca
Materiat:

Stal k.o. 316/316L

Stanowi niezawodne uszczelnienie miedzy medium procesowym a
otoczeniem zewnetrznym. Nadaje sie do stosowania w szerokiej
3: Mufa zaciskowa gamie mediéw procesowych w wysokich temperaturach i ci$nieniach.

Materiat:
Stal k.o. 316L

Termopara (uziemiona lub nieuziemiona) lub termometr

4: Czujnik temperatury rezystancyjny (R100 nawijany).

Komierze zgodne z miedzynarodowymi normami lub ze
5: Przytacze procesowe specyfikacjami uzytkownika, dostosowane do okreslonych wymagan
procesu.

Stuzy do podnoszenia i transportu przyrzadu podczas montazu.

Materiat:
= Stal k.o. 316
= Rozmiar 8,8

6: Sruba oczkowa

Element taczacy pomiedzy ling a przytaczem procesowym
7:Ztacze przegubowe Materiat:
Stal k.0.316

Prowadnica wktadu pomiarowego do wtasciwego pozycjonowania

elementu pomiarowego
8: Elementy pozycjonujace
Materiat:

Stal k.o. 316/316L

Metalowa lina

9: Sonda linowa Materiat:

Stal k.0.316

Gwintowana koncéwka liny.
10: Konicowka liny z gwintem Materiat:

Stalk.o. 316

Obcigznik stuzacy do naciggu liny, utrzymujacy line w linii prostej
odczas pracy (np. podczas napetniania zbiornika).

11: Obcigznik P pracy - p P

Materiat:

Stal k.o. 316/316L

Uchwyt do podwieszania termometru pod dachem zbiornika.

12: Uchwyt Materiat:
Stal k.o. A4 wg DIN ISO 3506

Przedtuzenie rurowe do zawieszania termometru wielopunktowego.

13: Szyjka Materiat:
Stal k.o. 316/316L

10 Endress+Hauser
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4 Odbiodr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbioér dostawy
Przy odbiorze dostawy:

1. Sprawdzi¢, czy opakowanie nie ulegto uszkodzeniu.

-~ Wszystkie uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtosic¢ producentowi.
Do montazu nie uzywaé uszkodzonych komponentow.

2. Sprawdzi¢ zakres dostawy z dokumentem przewozowym.

3. Sprawdzi¢, czy dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z danymi w zamoéwieniu i w
dokumentach przewozowych.

4. Sprawdzi¢, czy dostawa zawiera calg dokumentacje techniczng i wszystkie inne
niezbedne dokumenty, np. certyfikaty.

ﬂ Jesli jeden z warunkow nie jest spetniony, nalezy skontaktowac sie z producentem.

4.2 Identyfikacja produktu

Sposoby identyfikacji produktu:

= Dane na tabliczce znamionowej

= Po wprowadzeniu numeru seryjnego podanego na tabliczce znamionowej w aplikacji
Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): wySwietlone zostang wszystkie dane
dotyczgce przyrzadu oraz wykaz dostarczanej wraz z nim dokumentacji techniczne;j.

= Po wprowadzeniu numeru seryjnego podanego na tabliczce znamionowej w aplikacji
Endress+Hauser Operations lub zeskanowaniu dwuwymiarowego kodu QR z tabliczki
znamionowej za pomocg aplikacji Endress+Hauser Operations: wyswietlone zostang
wszystkie dane techniczne przyrzadu oraz wykaz dokumentacji technicznej dotyczacej
przyrzadu.

4.2.1  Tabliczka znamionowa
Czy dostarczony przyrzad jest zgodny z zaméwieniem?

Na tabliczce znamionowej podane sg nastepujgce informacje:

= Dane producenta, nazwa przyrzadu

s Kod zamdwieniowy

= Rozszerzony kod zamoéwieniowy

= Numer seryjny

= Etykieta (TAG) (opcjonalnie)

= Parametry techniczne, np. napiecie zasilania, pobér pradu, temperatura otoczenia,
parametry komunikacji cyfrowej (opcjonalnie)

= Stopien ochrony

= Dopuszczenia i odpowiednie symbole

= Oznaczenie instrukeji bezpieczenstwa Ex (XA) (opcjonalnie)

» Nalezy poréwnac¢ dane na tabliczce znamionowej z zamdéwieniem.

4.2.2 Nazwai adres producenta

Nazwa producenta: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Adres producenta: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang lub www.endress.com

Endress+Hauser 11
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4.3 Transport i sktadowanie

Skrzynka podiaczeniowa

Z przetwornikiem gtowicowym -40...+95°C (-40 ... +203 °F)
Z przetwornikiem w wersji do montazu na szynie DIN -40...+95°C (-40 ... +203 °F)

43.1 Wilgotnosé

Kondensacja wg PN-EN 60068-2-33:
= Dopuszczalna dla wersji w obudowie gtowicowej
= Niedopuszczalna dla wersji do montazu na szynie DIN

Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna: 95% wg PN-EN 60068-2-30

ﬂ Na czas transportu i przechowywania, przyrzad nalezy opakowac w sposéb
zapewniajgcy ochrone przed uderzeniami i wptywem czynnikéw zewnetrznych.
Najlepszg ochrone zapewnia oryginalne opakowanie.

Podczas sktadowania i transportu przyrzadu unikac:
= bezposredniego nastonecznienia

= bliskosci gorgcych przedmiotow

s drgan mechanicznych

= agresywnych mediéw

12 Endress+Hauser
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5 Warunki pracy: montaz

5.1 Zalecenia montazowe

A OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie zalecenn montazowych moze spowodowac powazne uszkodzenia

ciata lub Smier¢!

» Montaz przyrzadu moze by¢ wykonywany wylgcznie przez odpowiednio
wykwalifikowany personel.

A\ OSTRZEZENIE

Wybuchy moga spowodowaé Smieré¢ lub powazne uszkodzenia ciata.

» Nie zdejmowaé pokrywy skrzynki podtgczeniowej w strefach zagrozonych wybuchem,
gdy obwdd jest pod napieciem.

» Przed podigczeniem jakichkolwiek dodatkowych urzgdzen elektrycznych lub
elektronicznych w atmosferze zagrozonej wybuchem nalezy sprawdzié, czy przyrzady w
petli pomiarowej sg zamontowane zgodnie z dobrymi praktykami dla instalacji
magistrali iskrobezpiecznej lub nieiskrzace;j.

» Sprawdzi¢, czy Srodowisko pracy przetwornikéw jest zgodne z ich dopuszczeniami do
pracy w strefach zagrozonych wybuchem.

» Aby spemi¢ wymagania ochrony przeciwwybuchowej, wszystkie pokrywy i ostony
powinny by¢ zamkniete, a elementy gwintowane dokrecone.

A\ OSTRZEZENIE

Wyciek medium moze spowodowaé $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

» Przed zanurzeniem przyrzadu w medium pod ci$nieniem naleZy zatozy¢ i dokrecic¢
wszystkie ztgczki.

» Podczas pracy instalacji nie luzowa¢ potaczen gwintowych.

NOTYFIKACJA

Dodatkowe obciazenia i drgania pochodzace z innych czesci instalacji moga mieé¢

wplyw na dzialanie elementéw pomiarowych.

» Do systemu nie przyktada¢ dodatkowych obcigzen ani momentéw zewnetrznych
pochodzacych od potgczenia z innym systemem, nie uwzglednionych w planie instalacji.

» System nie moze by¢ montowany w miejscach, w ktorych wystepuja drgania. Zwigzane
z tym obcigzenia moga ostabi¢ szczelno$¢ potaczen i wptynac na dziatanie elementéw
pomiarowych.

» Uzytkownik konicowy odpowiada za instalacje odpowiednich urzadzen pozwalajgcych
uniknag¢ przekroczenia dopuszczalnych wartosci granicznych.

» Szczegdtowe dane dotyczgce warunkéw otoczenia podano w rozdziale "Dane
techniczne".

» Podczas montazu uktadu pomiarowego nalezy unikac tarcia, a w szczeg6lnosci
powstawania iskier.

» Upewnic sie, ze obcigzenie przechowywanego materiatu (ziarno, klinkier, granulat, itp.)
nie powoduje odksztatceni ani naprezen sondy lub spoin (jesli sonda jest przymocowana
do elementow wewnetrznych zbiornika).

5.2 Montaz przyrzadu

Aby utatwic¢ transport, przyrzad wraz z sondg linowg jest zwiniety w opakowaniu. Nie
rozwija¢ sondy do momentu przetransportowania przyrzadu do miejsca montazu.
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5.2.1  Skrzynka podlaczeniowa montowana bezposrednio

Aby zapewni¢ odpowiedni montaz przyrzadu, nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazowek.
Uwaga: ponizsze wskazowki dotyczg wersji z otwartg rama, ramag wsporczg z ostona, i z

szyjka wydluzajaca.

Kolejnosé montazu

1.

A0038308

Najpierw sprawdzi¢ czystos¢ gniazd uszczelek na kotnierzach. Umiescié pierscien
uszczelniajgcy miedzy kotnierzem krodca a kolnierzem termometru.

2. Ustawié przyrzad na kroécu i wtozy¢ sonde linowg do kroéca. Sprawdzié, czy czujniki
termoparowe sondy sie nie poplataty, ani nie ulegty deformacji. Sprawdzi¢, czy zestaw
lin nie jest poskrecany.

A0038309

Whozyé sruby do otworéw w komierzu i wkreci¢ nakretki. Uzyé odpowiedniego klucza,
ale nie dokreca¢ ich do oporu.

14 Endress+Hauser
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A0038310

Witozy¢ Sruby do otworéw w kotnierzu i dokrecic¢ je za pomocg odpowiedniego
narzedzia. Dokreca¢ zachowujgc momenty dokrecenia zgodne z obowigzujgcymi
normami.

Skrzynka podtgczeniowa jest zamontowana na kotierzu.

5.2.2  Podlaczenie do skrzynki podigczeniowej w wersji rozdzielnej

Skrzynka podlaczeniowa nie jest dostarczana z przyrzadem. Kolejno$é montazu

Poprawna procedura montazu, patrz - 14.

Podtaczenie rurki kablowej

Po podtgczeniu kabli sprawdzi¢, czy dtawik kablowy jest odpowiednio dokrecony.

=

A0038312

Kolejnosé wykonywania podiaczen elektrycznych (od strony klienta)

Poprawna procedura wykonywania podiaczen elektrycznych, patrz rozdziat "Podtaczenie
elektryczne".

Termometr jest dostarczony wraz ze skrzynka podtaczeniowa, ale do niej nie
podiaczony. Kolejnos¢ montazu

Przed rozpoczeciem montazu i podtgczenia elektrycznego nalezy przymocowac skrzynke
podigczeniowsg do stabilnego metalowego wspornika.

Poprawna kolejno$¢ montazu, patrz rozdziat "Warunki pracy: montaz'.

Podtaczenie rurki kablowej

Poprawna kolejno$¢ montazu, patrz rozdziat "Warunki pracy: montaz".

15
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Kolejnosé wykonywania podiaczen elektrycznych (od strony klienta)

Poprawna procedura wykonywania podtaczen elektrycznych, patrz rozdziat "Podtgczenie
elektryczne".

Termometr jest dostarczony wraz ze skrzynka podtaczeniows i jest do niej
podiaczony.

Kolejnos¢ montazu

Przed rozpoczeciem montazu i poditgczenia elektrycznego nalezy przymocowac skrzynke
podigczeniowg do stabilnego metalowego wspornika.

Poprawna kolejno$¢ montazu, patrz rozdziat "Warunki pracy: montaz".

5.3 Kontrola po wykonaniu montazu

Przed uruchomieniem uktadu pomiarowego nalezy przeprowadzi¢ wszystkie koricowe
procedury kontrolne:

Stan przyrzadu i specyfikacje

Czy przyrzad nie jest uszkodzony (kontrola wzrokowa)? a

Czy warunki otoczenia sg zgodne ze specyfikacjami?

Na przyktad: @)
= Temperatura otoczenia
= Odpowiednie warunki

Czy elementy gwintowane nie sg zdeformowane?? m]

O

Czy uszczelki nie sg uszkodzone ani trwale odksztatcone?

Montaz

Czy przyrzad jest zamontowany doktadnie w osi kré¢ca montazowego?

Czy gniazda uszczelek kotnierzy sg czyste?

Czy komnierz zostat odpowiednio przykrecony do przeciwkomierza?

Czy termopary nie sg splatane, skrecone ani zdeformowane?

Czy sonda linowa jest odpowiednio naciaggnieta w linii prostej, nie jest poskrecana lub splatana?

0Ol0o oo 0|0

Czy przegubowa koncéwka liny jest odpowiednio potgczona ze $rubg oczkowa kotnierza?

Czy w kotnierzu zostaly zamontowane wszystkie sruby? Sprawdzi¢, czy kotnierz jest doktadnie
dokrecony do kroéea.

O
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6 Podlaczenie elektryczne

A\ PRZESTROGA

Niezastosowanie sie do ponizszych zalecenn moze spowodowac uszkodzenie

podzespoléw elektronicznych.

» Nie wykonywac prac instalacyjnych ani podtgczen elektrycznych gdy urzgdzenie jest
podigczone do zasilania.

» Podczas montazu przyrzadéw z dopuszczeniem Ex, naleZy stosowac sie do wskazowek i
schematéw podlaczen podanych w dokumentacji Ex dotaczonej do niniejszej instrukeji
obstugi.

NOTYFIKACJA

» Przyrzad moze by¢ zasilany wylacznie z zasilacza z obwodem o ograniczonej energii,
zgodnego z wymaganiami IEC 61010-1 (obwod SELV lub obwodu klasy 2).

Informacje dotyczace podigczenia elektrycznego przetwornika podano w dokumentacji
technicznej odpowiedniego przetwornika.

Procedura podtgczenia elektrycznego przyrzadu:

1. Otworzy¢ pokrywe obudowy skrzynki podtgczeniowe;j.

Odkreci¢ dtawiki kablowe z obu stron skrzynki podtgczeniowe;.

Wprowadzié¢ kable przez otwory w dtawikach kablowych.

Podlaczy¢ kable zgodnie ze schematem; patrz rozdziat "Podlgczenie przyrzadu'.

Po wykonaniu podigczen elektrycznych, mocno dokreci¢ $ruby zaciskow.

Dokreci¢ dtawiki kablowe. Patrz instrukcje w rozdziale "Zapewnienie stopnia ochrony".

Zamkna¢ pokrywe obudowy.

= B B B B

Aby unikngé btedéw, nalezy zawsze wykonywac czynnosci zgodnie ze wskazéwkami
podanymi w rozdziale "Kontrola po wykonaniu podtgczen elektrycznych".

Podtaczenie elektryczne przyrzadu jest zakonczone.

6.1 Podtaczenie przyrzadu

Schemat zaciskow

NOTYFIKACJA

Zniszczenie lub bledne dzialanie podzespotéw elektronicznych wskutek wytadowan

elektrostatycznych (ESD).

» Podja¢ odpowiednie kroki w celu ochrony zaciskéw przed wytadowaniami
elektrostatycznymi.

ﬂ Aby unikna¢ bledow wskazywanych wartosci pomiarowych, do bezposredniego
podiaczenia czujnikéw termoparowych i rezystancyjnych do przetwornika nalezy
zastosowac kabel przedtuzajgcy lub kompensacyjny. Nalezy przestrzegac oznaczen
biegunowosci na listwie zaciskowej i schemacie podtaczen elektrycznych.

Producent przyrzadu nie ponosi odpowiedzialnosci za projekt ani instalacje kabli
podiaczeniowych magistrali obiektowej. W zwigzku z tym producent nie odpowiada za
ewentualne szkody spowodowane wyborem nieodpowiednich kabli magistralnych ani
ich wadliwg instalacje.
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6.2 Podlaczenie czujnikéw rezystancyjnych (RTD)

RD

Rl RD B5
RD

R2 - RD B6
1t

i

WH

w3  WH G4 WH

A0045453

2 Zamontowana listwa zaciskowa

&3]

3-przewodowy pojedynczy

2 x 3-przewodowy pojedynczy
4-przewodowy pojedynczy
Sruba zewnetrzna

W N =

RD
RD
WH
WH

AD045464
3 Przetwornik gtowicowy iTEMP TMT7x lub iTEMP TMT31 (z jednym wejsciem czujnikowym)
Wejscie czujnika RTD i Q 4-, 3- i 2-przewodowego

1
2 Podtgczenie zasilania lub sieci obiektowej
3 Gniazdo wyswietlacza/interfejs CDI

A0045466

4 Przetwornik gtowicowy iTEMP TMT8x (z dwoma wejsciami czujnikowymi)

i3]

Wejscie czujnika 1, czujnik RTD 4- i 3-przewodowy
Wejscie czujnika 2, czujnik RTD 3-przewodowy
Podtqgczenie zasilania lub sieci obiektowej

Gniazdo do podigczenia wyswietlacza

W N =

Zamontowany przetwornik obiektowy: z zaciskami srubowymi
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WH {WH RDRD

ol g 3
SCTN )+ +
= I—

A0045732

5 Przetwornik iTEMP TMT162 (z dwoma wejsciami czujnikowymi)

1 Wejscie czujnika 1, czujnik RTD 3- i 4-przewodowy
2 Wejscie czujnika 2, czujnik RTD 3-przewodowy
3 Zasilanie przetwornika gtowicowego i wyjscie analogowe 4 ... 20 mA lub podtqczenie sieci obiektowej

A0045733

6  Przetwornik iTEMP TMT142B (z jednym wejsciem czujnikowym)

®

Wejscie czujnika RTD

Zasilanie przetwornika obiektowego i wyjscie analogowe 4 ... 20 mA, sygnat HART®
Czujnik 2-przewodowy

Czujnik 3-przewodowy

Czujnik 4-przewodowy

U W N =
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20

6.3 Podlaczenie czujnikéw termoparowych (TC)

7 Zamontowana listwa zaciskowa

A0012700

Przetwornik glowicowy iTEMP TMT8x (z dwoma wejsciami czujnikowymi) V)

Wejscie czujnika 1

Wejscie czujnika 2

Komunikacja w sieci obiektowej i zasilanie
Gniazdo do podtqczenia wyswietlacza

W N =

AD045474

Przetwornik glowicowy iTEMP TMT7x (z
pojedynczym wejsciem czujnikowym)

Zamontowany przetwornik obiektowy iTEMP
TMT162 lub iTEMP TMT142B

A0045353 | 2 1 5 6
1 Wejscie czujnika termoparowego, mV R/—T Rf—r
2 Przylgcze magistrali obiektowej i zasilania
3 Gniazdo wyswietlacza/interfejs CDI A0045636
1 Wejscie czujnika 1
2 Wejscie czujnika 2 (nie iTEMP TMT142B)
3 Zasilanie przetwornika obiektowego i wyjscie
analogowe 4...20 mA lub sie¢ obiektowa
1) Z zaciskami sprezynowymi, jezeli nie wybrano wyraznie zaciskéw $rubowych lub zainstalowano dwa

czujniki.
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Kolory zyt kabli termopar

Wg IEC 60584 Wg ASTM E230

= Typ J: czarny (+), biaty (-) = Typ J: bialy (+), czerwony (-)

= Typ K: zielony (+), biaty (-) = Typ K: 26ty (+), czerwony (-)

= Typ N: rézowy (+), bialy (-) = Typ N: pomaranczowy (+), czerwony (-)
= Typu T: brazowy (+), bialy (-) = Typ T: niebieski (+), czerwony (-)

6.4 Podtaczenie kabli czujnika

ﬂ Kazdy czujnik posiada indywidualne oznaczenie TAG. Fabrycznie wszystkie kable sg
zawsze podigczane do zamontowanych przetwornikéw lub zaciskéw i poddawane
wewnetrznej kontroli przed wysytka. W przypadku skrzynki podtgczeniowej
montowanej oddzielnie moze by¢ konieczne wykonanie ponizszych czynnosci od
strony termometru.

Podlaczenia elektryczne nalezy wykonywac kolejno. Do kanatéw wejsciowych przetwornika
nr. 1 podiaczy¢ zyty kabli wktadéw, zaczynajgc od wktadu nr 1. Nie podigczaé wktadéw do
przetwornika nr 2, dopoki nie zostang podtgczone wszystkie kanaty przetwornika nr 1.
Kable kazdego wktadu pomiarowego oznacza sie numerami kolejnymi, zaczynajgc od 1.
Czujniki podwojne rozréznia sie po przyrostku w oznaczeniu wewnetrznym, np. 1Ai 1Bw
przypadku dwoch czujnikéw w punkcie pomiarowym nr 1, podtgczonych do tego samego

wkiadu.
18] |
1B ]
AP I
@v F
||
|
N

A0033288

8  Bezposrednie podtgczenie kabli do zamontowanej listwy zaciskowej. Oznaczenia kabli wewnetrznych
czujnikoéw na przyktadzie 2 czujnikéw termoparowych we wktadzie pomiarowym nr 1.

A0033289

9 Zamontowany i podtqczony przetwornik gtowicowy. Oznaczenia kabli wewnetrznych czujnika na
przyktadzie 2 czujnikéw termoparowych
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Typ czujnika

Typ przetwornika

Zasada wykonywania podigczen
elektrycznych

termoparowy

1 x czujnik rezystancyjny lub

# Jednokanatowy (1 kanat wejsciowy)
= Dwukanatowy (2 kanaty wejsciowe)

= ] przetwornik gtowicowy na wktad
s 1 przetwornik gtowicowy na 2
wktady

termoparowy

2 x czujnik rezystancyjny lub

» Jednokanatowy (1 kanat wejsciowy)
= Dwukanatowy (2 kanaty wejsciowe)

= Podtgczenie niemozliwe
s 1 przetwornik gtowicowy na wktad

6.5

strony instalacji)

Kolejnos$¢ wykonywania podiaczen elektrycznych (od

l

~mnan

=i

A0038311

W przypadku podigczenia bezposredniego wprowadzi¢ kable przedtuzajgce lub
kompensacyjne przez odpowiednie dtawiki kablowe w skrzynce podlgczeniowej.

Dokreci¢ dtawiki kablowe w skrzynce podigczeniowej.

Po otwarciu pokrywy skrzynki podtgczeniowej podtgczy¢ kable kompensacyjne do

zaciskow w skrzynce. Podtaczenia wykona¢ zgodnie z dostarczonym schematem
elektrycznym tak, aby numery na oznaczeniach kabli pasowaly do numerow

zaciskow.

zapewni¢ odpowiedni stopient ochrony IP.

sg odpowiednio ze sobg potgczone.

6.6

strony klienta)

Poprawna procedura montazu, patrz rozdziat 5.2.1.1.

22

Zamkna¢ pokrywe, umieszczajgc uszczelke we wiasciwym polozeniu tak, aby

W przypadku ramy wsporczej z pokrywa nalezy sprawdzic¢, czy wszystkie jej elementy

Kolejnos$¢ wykonywania podiaczen elektrycznych (od
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NOTYFIKACJA

Po zakonczeniu montazu nalezy przeprowadzié kilka prostych testéw

zamontowanego systemu pomiaru temperatury.

» Sprawdzi¢ szczelnosc¢ potgczen gwintowanych. Jesli jakakolwiek czes¢ jest
niedokrecona, dokreci¢ jg odpowiednim momentem.

» Sprawdzi¢, czy sonda linowa jest prosta i odpowiednio naciggnieta, aby unikng¢
zginania, ktére moze powodowac ustawienie termopar w niewtasciwym potozeniu
wewnatrz zbiornika medium.

» Sprawdzi¢, czy potozenie obcigznika na linie jest wtasciwe.

» Sprawdzi¢ poprawno$¢ podigczenia oczka zaczepu do wybranego punktu mocowania
wewnatrz zbiornika (wersja bez obcigznika).

» Sprawdzi¢, czy podigczenia elektryczne zostaty poprawnie wykonane, sprawdzi¢
ciggtosé elektryczng czujnikéw (jesli to mozliwe, podgrzewajgc koricéwke), a nastepnie
sprawdzié, czy nie ma zwarcia.

6.7 Podlaczenie kabli zasilajacych i sygnatowych

Parametry kabli

= Przestrzegac zalecen dotyczagcych lokalnego systemu uziemienia.

= Do komunikacji obiektowej nalezy uzy¢ kabli ekranowanych.

» Zaciski do podtgczenia kabla sygnatowego ((1+) i (2-)) sa zabezpieczone przed odwrotng
polaryzacja.

= Przekroj zyt:
= Maks. 2,5 mm? (14 AWG) dla zaciskow srubowych
= Maks. 1,5 mm? (16 AWG) dla zaciskow sprezynowych

Poprawna procedura ogolna, patrz rozdziat "Podigczenie elektryczne'.

A0033290
10  Podtgczenie kabla sygnatowego i kabla zasilajgcego do zamontowanego przetwornika
1 Zewnetrzny zacisk uziemienia
Zaciski kabla sygnatowego i kabla zasilajgcego

2
3 Wewnetrzny zacisk uziemienia
4 Ekranowany kabel sygnatowy, zalecany do podtqczenia z sieciq obiektowq

6.8 Ekranowanie i uziemienie

ﬂ Szczego6lowe informacje na temat ekranowania i uziemienia kabli stuzgcych do
podigczenia przetwornika mozna znalez¢é w dokumentacji technicznej odpowiedniego
przetwornika iTEMP.

Podczas wykonywania podigczen elektrycznych przestrzegac¢ obowiazujgcych przepisow i
norm. Gdy wystepujg duze réznice potencjatu pomiedzy poszczegolnymi punktami
uziemienia, tylko jeden punkt ekranu jest bezposrednio podigczony do potencjatu ziemi. W
instalacjach, w ktorych nie jest zapewnione wyréwnanie potencjatéw, ekrany kabli sieci
obiektowych powinny by¢ wiec uziemione tylko z jednej strony (przy zasilaczu lub
barierach iskrobezpiecznych).
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NOTYFIKACJA

Jesli w instalacji, w ktérej nie jest zapewnione wyréwnanie potencjatéw, ekran kabla

jest uziemiony w kilku punktach, moga wystapi¢ prady wyréwnawcze o czestotliwosci

sieciowej, ktore spowoduja uszkodzenie kabla sygnalowego lub powaznie zakléca

transmisje sygnatu.

» Wtedy ekran kabla sygnatowego powinien by¢ uziemiony tylko z jednej strony, tzn. nie
moze by¢ podigczony do zacisku uziemienia na obudowie (gtowicy przytaczeniowej,
obudowie obiektowej). Niepodtgczony ekran nalezy zaizolowac!

6.9 Zapewnienie stopnia ochrony

Ten przyrzad speinia wszystkie wymagania zgodnie ze stopniem ochrony podanym na

tabliczce znamionowej. Aby zapewni¢ utrzymanie stopnia ochrony obudowy po

zamontowaniu przyrzadu na obiekcie lub po jego serwisowaniu, nalezy spetnic nastepujgce

wymagania:

= Uszczelka obudowy wktadana w rowek w obudowie powinna by¢ czysta i nieuszkodzona.
Jesli uszczelka lub rowek w uszczelnieniu sg zanieczyszczone lub suche, nalezy je
wyczysci¢ lub wymienic.

= Wszystkie sruby obudowy i nasadki gwintowane powinny by¢é mocno dokrecone.

= Kable uzywane do podiaczenia muszg mie¢ okreslong $rednice zewnetrzng (np. $rednica
kabla dla dtawika M20x1.5 powinna wynosi¢ 8 ... 12 mm).

= Mocno dokreci¢ dtawik kablowy i uzywac go tylko w okreslonym zakresie mocowania,
tzn. dany dtawik kablowy mozna uzy¢ tylko do kabli o okreslonym zakresie $rednic.

= Przed wejSciem do dtawikéw, kable podtgczeniowe powinny by¢ prowadzone od spodu.
Uniemozliwi to penetracje wilgoci do dtawika. Instalowac przyrzad w taki sposéb, aby
dfawiki kablowe nie byty skierowane ku gorze.

= Uzywac kabli okragtych, nie skrecaé ich.

= Nieuzywane dtawiki kablowe zastgpic¢ zaslepkami (w zakresie dostawy).

= Nie wyjmowac uszczelki z dtawika kablowego.

= Wielokrotne otwieranie/zamykanie przyrzadu jest mozliwe, ale negatywnie wptywa na
utrzymanie stopnia ochrony.

@

A0024523

11  Wskazéwki umozliwiajqce zapewnienie stopnia ochrony

6.10 Kontrola po wykonaniu podiaczen elektrycznych

Czy przyrzad nie jest uszkodzony (kontrola podzespotow wewnetrznych)? ‘ O
Podlaczenie elektryczne

Czy napiecie zasilania jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowe;j? O
Czy zamontowane kable sg odpowiednio zabezpieczone przed nadmiernym zginaniem lub o
odksztatceniem?

Czy kable zasilajgce i sygnatowe sg poprawnie podigczone? > B 17 a
Czy wszystkie zaciski Srubowe zostaty dokrecone odpowiednim momentem i czy sprawdzone 0
zostaty podtaczenia kabli do zaciskéw sprezynowych?

Czy wszystkie dtawiki kablowe sg zatozone, dokrecone odpowiednim momentem i szczelne? a

Endress+Hauser
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Czy wszystkie pokrywy obudowy sa zamontowane i szczelnie zamkniete?

Czy oznaczenia na zaciskach i kablach sg zgodne?

Czy sprawdzono ciggtos¢ elektryczng termopar?

Czy dtawiki kablowe kabli przedtuzajacych sa dokrecone?

oo0|joc|o|lo

Czy kable przedtuzajace sa podtaczone do zaciskéw w skrzynce podtgczeniowej?

Endress+Hauser 25
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7 Uruchomienie

7.1 Przygotowanie

Aby zapewni¢ poprawne dziatanie przyrzadu, nalezy stosowac sie do wytycznych

producenta dla standardowych, rozszerzonych i zaawansowanych procedur uruchamiania

zgodnych z:

= [nstrukcjg obstugi

= Specyfikacjami klienta dotyczacymi uruchomienia i warunkéw aplikacji (z
uwzglednieniem warunkéw procesu)

= Warunkami aplikacji i procesu

Powiadomi¢ zaréwno operatora, jak i osoby odpowiedzialne za proces o rozpoczeciu
procedury uruchomienia. Procedura postepowania:

1. Ustali¢, jaka substancja chemiczna lub medium jest mierzone. Przestrzegac zalecen
umieszczonych w karcie charakterystyki bezpieczenistwa.

2. Odiaczy¢ czujniki zamontowane w instalacji procesowej.
Sprawdzi¢ temperature i ciSnienie w instalacji procesowej.

4. Nigdy nie otwiera¢ armatury procesowej ani nie odkrecaé $rub kotnierzy przed
sprawdzeniem, czy jest to bezpieczne.

5. Upewnic sie, czy odlgczanie wejsciowych/wyjsciowych linii sygnatowych lub
symulowanie sygnatéw nie zaktoci przebiegu procesu.

6. Zabezpieczy¢ narzedzia, sprzet i instalacje procesowg klienta przed
zanieczyszczeniem. Uwzgledni¢ i zaplanowac¢ niezbedne czyszczenie.

7. Upewnic¢ sie, ze stosowane substancje chemiczne nie stwarzajg zadnego zagrozenia
dla bezpieczenstwa. Dotyczy to zaréwno reagentéw uzywanych podczas normalnej
pracy, jak i srodkéw czyszczacych. Przestrzegac odpowiednich zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa.

7.1.1  Narzedzia i wyposazenie

Multimetr i narzedzia stuzgce do konfiguracji przyrzadu, niezbedne do wykonania
opisanych powyzej czynnosci.

7.2 Kontrola po wykonaniu montazu

Przed uruchomieniem punktu pomiarowego nalezy wykonac wszystkie konicowe procedury
kontrolne.

= "Kontrola po wykonaniu montazu" (lista kontrolna)

= "Kontrola po wykonaniu podtgczen elektrycznych' (lista kontrolna)

Uruchomienie nalezy przeprowadzac zgodnie z jedng z naszych procedur uruchomienia
(standardowa, rozszerzong i zaawansowana).

7.2.1  Standardowa procedura uruchomienia
Kontrola wizualna przyrzadu:
1. Sprawdzi¢ czy przyrzad nie jest uszkodzony.
2. Sprawdzi¢, czy montaz przyrzadu zostat wykonany zgodnie z instrukcjg obstugi.

3. Sprawdzi¢, czy podigczenia elektryczne zostaty wykonane zgodnie z instrukcjg obstugi
i obowigzujgcymi przepisami.

4. Sprawdzi¢ pyto-/wodoszczelno$é przyrzadu.

Endress+Hauser
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5. Sprawdzi¢, czy przestrzegano srodkéw ostroznosci.
6. Wiaczyc zasilanie przyrzadu.

Kontrola wizualna przyrzadu jest zakonczona.

Warunki otoczenia:

1. Sprawdzié¢, czy warunki srodowiska sg odpowiednie dla przyrzagdéw. Obejmujg one
temperature otoczenia, wilgotno$¢ (stopien ochrony IPxx), drgania, strefy
niebezpieczne (Ex, zagrozona wybuchem pytdéw), zaktdcenia elektromagnetyczne i
ochrone przed nastonecznieniem.

2. Sprawdzi¢, czy mozliwy jest dostep do przyrzgdéw w celu wykonania obstugi lub
konserwacji.

Sprawdzenie warunkéw otoczenia jest zakoriczone.

Parametry konfiguracyjne:

» Skonfigurowac przyrzad zgodnie z instrukcjg obstugi, wprowadzajgc parametry
okres$lone przez klienta lub wymienione w specyfikacji konstrukcyjne;j.

Przyrzad zostat poprawnie skonfigurowany.

Weryfikacja wartosci sygnatu wyjsciowego

» Sprawdzi¢ i potwierdzi¢, czy wskazania na wskazniku lokalnym i sygnaty wyjsciowe
urzgdzenia sg zgodne ze wskazaniami wyswietlanymi w sterowni.

Wartos¢ wyjsciowa zostata zweryfikowana.

Standardowa procedura uruchomienia jest zakonczona.

7.2.2  Rozszerzona procedura uruchomienia

Oprécz krokow przewidzianych dla standardowej procedury uruchomienia nalezy
dodatkowo wykonac nastepujgce czynnosci:

Zgodno$¢ przyrzadu:

1. Sprawdzi¢ zgodnos$¢ dostarczonego przyrzadu z zamoéwieniem lub specyfikacja
konstrukeyjna, z uwzglednieniem akcesorioéw, dokumentacji i certyfikatow.

2. Jesli oprogramowanie wchodzito w zakres dostawy, sprawdzi¢ jego wersije.

Sprawdzenie zgodnosci przyrzadu jest zakonczone.

Test funkcjonalny:

1. Wykonac test wyjs¢ przyrzadu, w tym progéw przetgczania i modutéw dodatkowych
wejsé/wyjsé, za pomocg wewnetrznego lub zewnetrznego symulatora.

2. Porownac¢ dane/wyniki pomiaréw z warto$ciami referencyjnymi dostarczonymi przez
klienta.

3. W razie potrzeby dokona¢ regulacji przyrzadu zgodnie z opisem w instrukcji obstugi.

Kontrola funkcjonalna jest zakonczona.

Rozszerzona procedura uruchomienia jest zakoniczona.

7.2.3 Zaawansowana procedura uruchomienia

Oprécz krokéow przewidzianych dla standardowej i rozszerzonej procedury uruchomienia,
podczas uruchomienia zaawansowanego nalezy wykonac test petli.
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Test petli pomiarowej:

1. Zasymulowac transmisje co najmniej 3 sygnatéw wyjsciowych z przyrzadu do
sterowni.

2. Odczyta¢ wartosci symulowane i wskazywane.
3. Zapisac obie wartosci.
4. Sprawdzié liniowos$¢ charakterystyki.

Test petli pomiarowej jest zakonczony.

Zaawansowana procedura uruchomienia jest zakonczona.

7.3 Zalaczenie przyrzadu

Po pomyslnym zakonczeniu koricowych procedur kontrolnych wigczy¢ zasilanie.
Termometr wielopunktowy jest gotowy do pracy.

8 Diagnostyka, wykrywanie i usuwanie usterek

8.1 Ogdlne wskazowki diagnostyczne

W razie wystgpienia probleméw modutéw elektroniki rozpoczgé diagnostyke, korzystajgc z
list kontrolnych znajdujacych sie w instrukcjach obstugi. Pytania w nich zawarte w sposob
systematyczny prowadzg do ustalenia przyczyny usterki i umozliwiajg podjecie
odpowiednich dziatan.

Instrukcje dotyczace kompletnego przyrzadu do pomiaru temperatury zostaty podane
ponizej.

NOTYFIKACJA

Naprawa komponentéw przyrzadu
» W przypadku wystgpienia powaznej usterki nalezy wymienic przyrzad. Patrz rozdziat
"Zwrot".

Jezeli uzywane sg przetworniki iTEMP firmy Endress+Hauser, naleZy zapoznac sie z
dokumentacjg dotyczgcg procedur diagnostycznych i usuwania usterek przetwornika .

9 Konserwacja

Przyrzad nie wymaga zadnej specjalnej konserwacji.

9.1 Czyszczenie

Przyrzad mozna czy$ci¢ suchg czystg Sciereczka.

Endress+Hauser
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10 Naprawa

10.1 Uwagi ogdlne

W celu umozliwienia wykonywania czynnodci konserwacyjnych przy przyrzadzie nalezy
zapewni¢ do niego tatwy dostep. W razie wymiany, kazdy komponent przyrzadu powinien
by¢ wymieniony na oryginalng cze$¢ zamienng Endress+Hauser, co zapewni zachowanie
identycznej charakterystyki i parametrow. W celu zapewnienia ciagtego bezpieczenstwa
eksploatacji i niezawodnosci, zaleca sie przeprowadzanie napraw przyrzadu tylko wtedy,
gdy jest to wyraznie dozwolone przez Endress+Hauser. Ponadto nalezy réwniez
przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczacych naprawy urzgdzen elektrycznych.

10.2  Czesci zamienne

Aktualnie dostepne czesci zamienne do przyrzadu mozna znalez¢ na stronie:
www.endress.com/onlinetools

10.3  Ushlugi Endress+Hauser

Ustuga Opis

Certyfikaty Endress+Hauser moze spetni¢ wymagania dotyczace konstrukcji, produkcj,
testow i uruchomienia wymienione w konkretnych dopuszczeniach i certyfikatach
urzadzen poprzez opracowanie lub dostawe poszczegélnych certyfikowanych
komponentéw oraz weryfikacje ich integracji z catym systemem.

Konserwacja Wszystkie systemy Endress+Hauser posiadajg modutowa konstrukcje,
pozwalajgca na wymiane starych lub zuzytych czesci, co utatwia konserwacje.
Standaryzacja czesci zapewnia szybka reakcje na zgtoszenie serwisowe.

Wzorcowanie Zakres ustug kalibracji (wzorcowania) oferowanych przez firme Endress+Hauser
obejmuje testy weryfikacyjne na obiekcie, kalibracje w akredytowanym
laboratorium, certyfikacje i identyfikowalnos¢ w celu zapewnienia zgodnosci.

Montaz Endress+Hauser pomaga w uruchamianiu instalacji przy minimalnych kosztach.
Poprawny montaz ma decydujgce znaczenie dla jakosci i czasu eksploatacji uktadu
pomiarowego oraz niezawodnej pracy instalacji. Zapewniamy wiedze fachowg na
najwyzszym poziomie, przekazywang w odpowiednim czasie, umozliwiajacg
spemienie wymogéw projektu.

Testy W celu zapewnienia jako$ci produktu i zagwarantowania wydajnosci przez caty

okres eksploatacji dostepne sg nastepujace testy:

= Badania penetracyjne zgodnie z normami ASME V Art. 6, UNI EN 571-1 oraz
ASME VIII Div. 1 App 8

= Badanie identyfikacyjne materiatow (PMI) zgodnie z normg ASTM E 572

= Badania radiograficzne zgodnie z normami ASME V Art. 2, Art. 22 oraz ISO
17363-1 (wymagania i metody) oraz ASME VIII Div. 111SO 5817 (kryteria
odbioru). Grubos¢ do 30 mm

10.4 Zwrot

Wymagania dotyczace bezpiecznego zwrotu moga sie rézni¢ w zaleznosci od typu
przyrzadu i obowigzujacych przepisow.

1. Wiecej informacji, patrz na stronie: https://www.endress.com

2. W przypadku zwrotu przyrzadu nalezy go zapakowa¢ w sposéb zapewniajgcy ochrone
przed uderzeniami i wptywem czynnikéw zewnetrznych. Najlepszg ochrone zapewnia
oryginalne opakowanie.
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10.5 Utylizacja

5

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE), produkt ten jest oznakowany pokazanym
symbolem, aby do minimum ograniczy¢ utylizacje

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego jako niesortowanych odpadéw
komunalnych. Produktu oznaczonego tym znakiem nie nalezy utylizowa¢ jako
niesortowany odpad komunalny. Zamiast tego nalezy je zwréci¢ do producenta, ktéry
podda je utylizacji w odpowiednich warunkach.

Endress+Hauser
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11 Akcesoria

Akcesoria aktualnie dostepne dla produktu mozna wybra¢ za pomocg Konfiguratora
produktu na stronie www.endress.com:

1. Wybrac¢ produkt, korzystajac z filtréw i pola wyszukiwania.
2. Otworzy¢ strone internetowa produktu.

3. Wybrac zakladke Czesci zamienne i akcesoria.

11.1  Akcesoria uzywane w zaleznosci od wersji przyrzadu

AKkcesoria Opis

Obcigznik kotwicowy Zamontowanie obcigznika zapewnia utrzymanie liny w pionie. Nalezy
upewnié sie, czy wewnatrz zbiornika medium jest wystarczajgco duzo
miejsca na odpowiednie umieszczenie obcigznika. Wymiary nalezy podaé
w zamoéwieniu, odpowiednio do wymiaru liny termometru
wielopunktowego.

= 1: Mozliwo$¢ demontazu/wymiany dzieki potgczeniu gwintowemu
s 2: Mocowany na state spoinami punktowymi

= 3:Brak
1 2
O O
S’ SN
A0038304
Elementy pozycjonujace Elementy pozycjonujgce sa zamontowane na linie sondy. Zapewniajg

ustawienie elementéw pomiarowych w odpowiednich miejscach wzdtuz

ﬁ catej dtugosci liny i utrzymuja je w jednej pozycji podczas pomiaréw.

-

'A0038305
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Akcesoria Opis
Przegubowa koncéwka liny Potgczenie miedzy ling a koinierzem umozliwiajgce wzajemny obrot.

A0038306

Przyrzad do zawieszania sondy wielopunktowej wewnatrz siloséw lub na
innych konstrukcjach wsporczych.

A0055454
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11.2  Akcesoria do komunikacji

Netilion

Dzieki srodowisku Netilion lloT, Endress+Hauser umozliwia optymalizacje wydajnosci
zaktadu, cyfryzacje obiegu informacji, dzielenie sie wiedza i wzmocnienie wspotpracy.
Dzieki wieloletniemu do$wiadczeniu w dziedzinie automatyzacji proceséw,
Endress+Hauser oferuje przeznaczony do zastosowan w przemysle przetworczym
ekosystem lloT, ktory zapewnia klientom informacje oparte na analizie danych. Te
informacje i dane moga zosta¢ wykorzystane do optymalizacji proceséw i w konsekwencji
zwiekszenia dostepnosci, wydajnosci i niezawodnosci instalacji, co przektada sie na
poprawe wyniku finansowego zaktadu produkcyjnego.

www.netilion.endress.com

DeviceCare SFE100

DeviceCare to narzedzie Endress+Hauser przeznaczone do konfiguracji urzadzen
obiektowych wykorzystujgcych nastepujgce protokoty komunikacyjne: HART, PROFIBUS
DP/PA, FOUNDATION Fieldbus, I0/Link, Modbus, CDI i Endress+Hauser Common Data
Interfaces.

Karta katalogowa TI01134S

www.endress.com/sfe100

Endress+Hauser
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FieldCare SFE500

FieldCare to oprogramowanie narzedziowe do konfiguracji przyrzgdéw obiektowych
Endress+Hauser i innych producentéw, opartych na technologii DTM.

Obstugiwane sg nastepujgce protokoty komunikacyjne: HART, WirelessHART, PROFIBUS,
FOUNDATION Fieldbus, Modbus, I0-Link, EtherNet/IP, PROFINET oraz PROFINET APL.

Karta katalogowa TI00028S

www.endress.com/sfe500

11.3 Komponenty systemu
Menedzer danych rodziny produktéw RSG

Menedzer danych to elastyczny system do organizowania warto$ci procesowych,
zapewniajgcy duze mozliwosci. Opcjonalnie dostepnych jest do 20 wejs¢ uniwersalnych i
do 14 wejs¢ cyfrowych do bezposredniego podigczenia czujnikow, opcjonalnie z
komunikacjg za pomocg protokotu HART. Mierzone wartosci procesowe sg czytelnie
prezentowane na ekranie i bezpiecznie archiwizowane, monitorowane na wypadek
przekroczenia wartosci granicznej oraz analizowane. Dzieki obstudze standardowych
protokotéow komunikacji, urzgdzenie umozIliwia transmisje wartosci mierzonych i
obliczonych do systemow nadrzednych oraz wzajemne potgczenie poszczegoélnych
urzadzen obiektowych.

Wiecej informacji, patrz: www.endress.com
Separator zasilajacy serii RN

Jedno- lub dwukanatowy separator zasilajgcy do bezpiecznej separacji standardowych
obwodo6w sygnatowych 0/4...20 mA z dwukierunkowg transmisjg HART. Jako powielacz
sygnatu separator zasilajgcy stuzy do przesytania sygnatu wejsciowego do dwdch
izolowanych galwanicznie wyj$¢. Przyrzad posiada jedno aktywne i jedno pasywne wejscie
pradowe; wyjécia moga przetgczac sie w tryb aktywny lub pasywny.

Dodatkowe informacje, patrz: www.endress.com

Endress+Hauser 33



Dane techniczne

iTHERM TMS31 Termometr z wigzka gietka MultiSens Termometr wielopunktowy

12 Dane techniczne

12.1 Wielkosci wejsciowe

Zmienna mierzona

Temperatura (liniowe odwzorowanie temperatury)

Zakres pomiarowy

Czujnik rezystancyjny (RTD):

Wejscie Opis Wartosci graniczne zakresu pomiarowego
Czujnik rezystancyjny (RTD) Nawijany (WW) -200...+600°C (-328...+1112 °F)
Czujnik rezystancyjny (RTD) Cienkowarstwowy -50... +400°C (-58 ... +752 °F)

(TF) 6 mm
Czujnik rezystancyjny (RTD) Cienkowarstwowy | =50 ... +250 °C (-58 ... +482 °F)

(TF) 3 mm
Czujnik rezystancyjny (RTD) iTHERM StrongSens | =50 ... +500 °C (-58 ... +932 °F)

6 mm

Czujnik termoparowy:

Wejscie Opis Wartosci graniczne zakresu pomiarowego

Termopary (TC) wg [EC 60584, | Typ] (Fe-CuNi) -40...+520°C (-40 ... +968 °F)
cze$é 1 - z gtowicowym Typ K (NiCr-Ni) -40 ... +800°C (=40 ... +1472 °F)
przetwornikiem temperatury
Endress+Hauser - iTEMP

Wewnetrzna spoina odniesienia (Pt100)
Doktadnos¢ spoiny odniesienia: + 1 K
Maks. rezystancja czujnika: 10 kQ

12.2  Wielkosci wyjsciowe

Sygnat wyjsciowy

Warto$ci mierzone sg przesytane na dwa sposoby:

= Czujniki podlgczane bezposrednio - wartosci mierzone sg przesylane bez przetwornika.

= Za podrednictwem powszechnie stosowanych protokotéw komunikacyjnych, zaleznie od
wybranej wersji przetwornika temperatury iTEMP Endress+Hauser. Wszystkie
wymienione nizej przetworniki sg montowane bezposrednio w skrzynce podtgczeniowej i
podiaczone do mechanizmu czujnika.

Rodzina przetwornikéw

temperatury

34

Termometry wyposazone w przetworniki serii iTEMP® stanowig kompletne, gotowe do
montazu rozwigzanie, usprawniajgce pomiar temperatury dzieki wyzszej doktadnosci i
niezawodno$ci w poréwnaniu z czujnikami podtgczanymi bezposrednio (bez przetwornika)
oraz nizszym kosztom podtgczenia i konserwacji.

Przetworniki glowicowe z wyjsciem 4-20mA

Oferujg najwyzszy poziom elastycznosci i zapewniajg w ten sposéb uniwersalnosé
zastosowan i niskie koszty sktadowania. Przetworniki iTEMP mozna szybko i tatwo
programowac za pomocg komputera PC. Endress+Hauser oferuje bezptatne
oprogramowanie do konfiguracji punktu pomiarowego, ktére mozna pobrac¢ ze strony
internetowej Endress+Hauser.

Przetwornik glowicowy HART

Przetwornik iTEMP to przetwornik dwuprzewodowy, z jednym lub dwoma wej$ciami
czujnikow i jednym wyjsciem analogowym. Komunikacja HART umozliwia przesytanie
przetworzonych sygnatéw z czujnikow rezystancyjnych i termopar, jak réwniez sygnatow
rezystancyjnych i napieciowych. Szybka i fatwa obstuga, wizualizacja i konserwacja za

Endress+Hauser



iTHERM TMS31 Termometr z wigzka gietka MultiSens Termometr wielopunktowy Dane techniczne

pomoca uniwersalnego oprogramowania konfiguracyjnego np. FieldCare, DeviceCare lub
komunikatora FieldCommunicator 375/475. Opcjonalny, zintegrowany interfejs
Bluetooth® do bezprzewodowego wyswietlania wartosci mierzonych i konfiguracji za
pomocg aplikacji Endress +Hauser SmartBlue.

Przetwornik glowicowy z interfejsem PROFIBUS PA

Uniwersalnie programowany przetwornik gtowicowy iTEMP z komunikacjg PROFIBUS PA.
Konwersja réznych sygnatow wejsciowych na cyfrowy sygnat wyjsciowy. Wysoka
doktadnos¢ pomiarow catym zakresie temperatur pracy. Funkcje PROFIBUS PA i parametry
przyrzadu mozna skonfigurowac wykorzystujgc komunikacje typu fieldbus.

Przetworniki gtowicowe z interfejsem FOUNDATION Fieldbus™

Uniwersalny programowany przetwornik gtowicowy iTEMP z komunikacjg FOUNDATION
Fieldbus™. Konwersja réznych sygnatéw wejsciowych na cyfrowy sygnat wyjsciowy.
Wrysoka doktadno$¢ pomiaréw catym zakresie temperatur pracy. Wszystkie przetworniki
iTEMP majg dopuszczenia do pracy we wszystkich najczesciej stosowanych systemach
sterowania procesem. Testy integracyjne zostaly przeprowadzone w centrum
szkoleniowym "System World" firmy Endress+Hauser.

Przetwornik glowicowy z protokotem komunikacyjnym PROFINET w oparciu o
warstwe fizyczng Ethernet-APL™

Przetwornik iTEMP to urzadzenie 2-przewodowe, wyposazone w dwa wejscia pomiarowe.
Protoko6t PROFINET umozliwia przesyt skonwertowanych sygnatéw z czujnikow
rezystancyjnych i termopar, jak réwniez sygnatow rezystancyjnych i napieciowych.
Zasilanie jest doprowadzane przez 2-przewodowe potgczenie Ethernet, zgodnie z [EEE
802.3cqg 10Base-T1. Przetwornik iTEMP mozZna zainstalowaé jako urzadzenie
iskrobezpieczne w Strefie 1 zagrozenia wybuchem. Moze on by¢ stosowany w wersji
montowanej w glowicy przytgczeniowej typu B (pokrywa ptaska), zgodnie z DIN EN 50446.

Przetwornik glowicowy z interfejsem I0-Link

Przetwornik iTEMP to urzadzenie I0-Link z wejSciem pomiarowym i interfejsem I0-Link.
Dzieki komunikacji cyfrowej IO-Link jest konfigurowalnym, prostym i ekonomicznym
rozwigzaniem. Przyrzad montuje sie w gtowicy przytgczeniowej typu B (przylga ptaska)
zgodnie z normg DIN EN 5044.

Zalety przetwornikéw iTEMP:

» Mozliwo$¢ podiaczenia jednego lub dwoch czujnikéw temperatury (opcja w przypadku
niektérych przetwornikow)

» Mozliwo$¢ podiaczenia wskaznika (opcja w przypadku niektorych przetwornikéw)

= Najwyzsza niezawodnos¢, doktadnos$¢ i stabilnos¢ dtugoterminowa w krytycznych
procesach

= Funkcje matematyczne

= Wykrywanie dryftu czujnika, funkcja zapisu danych czujnika, funkcje diagnostyki
czujnika

= Funkcja linearyzacji charakterystyki czujnika w przetworniku za pomoca
wspbtczynnikéw Callendar van Dusen (CvD).
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12.3 Parametry metrologiczne

Maksymalny btad pomiaru ~ Termometr rezystancyjny (RTD) wg IEC 60751

Klasa Dopuszczalna odchyltka (°C) | Charakterystyka
Maksymalny btad czujnika RTD
KL A +(0.15+0.002 - |t| V) -
3.0 | Max. deviation ('C)
KL AA, +(0.1+0.0017 - |t]) ¥
poprzednio
1/3KL.B
Kl B +(0.3+0.005- |t])Y
600°C
-3.04 Max. deviation (°'C)
AD045598
1) | t] = warto$¢ bezwzgledna temperatury w °C
ﬂ Aby otrzymaé btad pomiaru wyrazony w °F, nalezy pomnozy¢ wartos¢ w °C przez 1.8.
Zakresy temperatur
Typ czujnika Zakres temperatur | Klasa B Klasa A Klasa AA
pracy
Pt100 -50 ... +400°C 3 mm: -30...+250°C 0..+150°C
(cienkowarstwow | (-58 ... +752 °F) -50...+250°C (-22 ... +482 °F) (+32 ... +302 °F)
y) (-58 ... +482 °F)
Wersja 6 mm:
standardowa =50 ... +400°C
(-58 ... +752 °F)
Pt100 -50...+500°C -50...+500°C -30...+300°C 0..+150°C
(cienkowarstwow | (=58 ... +932 °F) (-58 ... +932 °F) (-22 ... +572°°F) (+32 ... +302 °F)
y)
iTHERM
StrongSens
Pt100 (nawijany) |-200...+600°C -200...+600°C -100... +450°C -50...+250°C
(-328 ... +1112 °F) (-328...+1112°F) |(-148...+842°F) (-58 ... +482 °F)
1) Opcje zalezg od produktu i konfiguracji
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Dopuszczalne odchylki napiecia termoelektrycznego wzgledem charakterystyki
znormalizowanej dla termopar wg IEC 60584 i ASTM E230/ANSI MC96.1:

Norma Typ Tolerancja wg normy Tolerancja zawezona
IEC 60584 Klasa | Odchytka Klasa | Odchytka
J (Fe-CuNi) 2 +2.5°C (-40 ... +333°C) 1 +1.5°C (-40 ... +375°C)
+0.0075 |t] Y (333 ... 750°C) +0.004 |t| Y (375 ... 750 °C)

K (NiCr-NiAl) | 2 +0.0075 [t| P (333...1200°C) |1 +1.5°C (~40 ... +375°C)
N (NiCrSi-NiSi) +2.5°C (40 ... +333°C) +0.004 |t Y (375 ... 1000 °C)
$0.0075 |t] ¥ (333 ...1200°C)

1) |t| = warto$¢ bezwzgledna w °C

Dla termopar z metali nieszlachetnych doktadno$¢ pomiarowa wskazana w powyzszej
tabeli zachowana jest dla zakresow temperatury > -40 °C (-40 °F). Termopary wykonane z
takich materiatéw generalnie nie nadaja sie do pomiaréw temperatur < -40 °C (-40 °F).
Nie sg zachowane tolerancje dla Klasy 3. Dla tego zakresu temperatur konieczne jest
dokonanie wyboru specjalnych materiatéw. Nie mozna tego uzyskac wybierajgc produkt w
wersji standardowej.

Norma Typ Klasa tolerancji: wersja standardowa | Klasa tolerancji: wersja
specjalna
ASTM E230/ Jako odchytke nalezy przyja¢ wieksza z wartosci
ANSIM(C96.1 - 0 5 0
J (Fe-CuNi) +2.2 Klub £0.0075 |t| V' (0...760°C) |+1.1 Klub +0.004 |t|
(0...760°C)
K (NiCr-NiAl) | +2.2 Klub +0.02 [t]| ¥ (-200 ...0°C) +1.1Klub £0.004 |t| Y
N (NiCrSi-NiSi) | +2.2 K lub +0.0075 |t| Y (0..1260°C)
(0..1260°C)
1) |t| = wartos¢ bezwzgledna w °C

Materiaty, z ktorych wykonane sg termopary, spemiaja zazwyczaj tolerancje okre$lone w
tabeli temperatur > 0 °C (32 °F). Termopary wykonane z takich materiatéw generalnie nie
nadaja sie do pomiaréw temperatur < 0 °C (32 °F). Nie sg speione wymagane tolerancje.
Dla tego zakresu temperatur konieczne jest dokonanie wyboru specjalnych materiatéw. Nie
mozna tego uzyskac¢ wybierajac produkt w wersji standardowe;j.

Wptyw temperatury
otoczenia

Zalezy od zastosowanego przetwornika gtowicowego. Dodatkowe informacje, patrz
odpowiednia karta katalogowa.

Czas odpowiedzi

Endress+Hauser

ﬂ Czas odpowiedzi czujnika bez przetwornika. Dotyczy czujnikow temperatury w
bezposrednim kontakcie z medium procesowym.

Czujnik rezystancyjny (RTD)

Obliczony dla temperatury otoczenia ok. 23°C poprzez zanurzenie elementu pomiarowego
w strumieniu przeptywajgcej wody (predkosé przeptywu 0.4 m/s, réznica temperatur: 10
K):

Srednica Czas odpowiedzi
Przewod w izolacji mineralnej, 3 mm (0,12 in) tso 2s
t9g 5s
Czujnik rezystancyjny (RTD) StrongSens, 6 mm (% in) | tsq <3,5s
t9g <10s
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Czujnik termoparowy (TC)

Obliczony dla temperatury otoczenia ok. 23°C poprzez zanurzenie elementu pomiarowego
w strumieniu przeptywajacej wody (predkos¢ przeptywu 0.4 m/s, réznica temperatur: 10

K):
Srednica Czas odpowiedzi
Termopara uziemiona: ts50 0,8s
3 mm (0,12 in), 2 mm (0,08 in)
t9o 2s
Termopara nieuziemiona: ts50 1s
3 mm (0,12 in), 2 mm (0,08 in)
t9o 2,5s
Wzorcowanie Wzorcowanie to ustuga, ktéra moze by¢ wykonana dla kazdego pojedynczego czujnika

temperatury, zaréwno na etapie produkcji termometru wielopunktowego w fabryce, jak i
po zakonczeniu jego montazu w instalacji.

Jesli wzorcowanie ma by¢ przeprowadzone po zamontowaniu termometru
wielopunktowego, prosimy o kontakt z serwisem Endress+Hauser w celu uzyskania
pomocy technicznej. Wspélnie z serwisem producenta mozna zaplanowac dalsze
dziatania w celu wykonania wzorcowania wybranego czujnika. Absolutnie zabrania sie
odkrecania jakiegokolwiek elementu gwintowanego przytgcza procesowego w
warunkach pracy instalacji (tzn. gdy proces jest w toku).

Kalibracja (wzorcowanie) polega na poréwnaniu wartosci mierzonych przez elementy
pomiarowe termometru wielopunktowego (badany przyrzad) z warto$ciami zmierzonymi
przez termometr wzorcowy za pomocg zdefiniowanej i powtarzalnej metody pomiarowe;j.
Celem wzorcowania jest okres$lenie odchytek wartosci mierzonych przez badany przyrzad
od wartosci rzeczywistych zmiennej mierzonej.

Dla wkladéw stosowane sg dwie rozne metody wzorcowania:

= Wzorcowanie w punkcie o statych i znanych parametrach, np. w temperaturze
zamarzania wody 0 °C (32 °F).

= Wzorcowanie poprzez poréwnanie z termometrem wzorcowym o wiekszej doktadnosci

ﬂ Ocena

Jesli wzorcowanie z dopuszczalng niepewnoscig pomiaru i uzyskanie powtarzalnych
wynikéw pomiaréw jest niemozliwe, producent oferuje klientom ustuge weryfikacji
(oceny) elementow pomiarowych (jesli jest to technicznie mozliwe).

12.4 Warunki pracy: sSrodowisko

Zakres temperatury Skrzynka podlaczeniowa Obszar niezagrozony Obszar zagrozony wybuchem
otoczenia wybuchem
Bez zamontowanego -40 ... +85°C -40...+60°C (-40 ... +140 °F)
przetwornika (-40 ... +185 °F)
Z zamontowanym -40...+85°C W zalezno$ci od dopuszczenia do stosowania w
przetwornikiem gtowicowym | (-40 ... +185 °F) strefach zagrozonych wybuchem. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w dokumentacji Ex.

Temperatura sktadowania Skrzynka podiaczeniowa
Z przetwornikiem glowicowym -40 ... +95°C (-40 ... +203 °F)
Wilgotno$¢ wzgledna Kondensacja wg IEC 60068-2-14:

Dopuszczalna dla wersji w obudowie gtowicowej
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Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna: 95% wg IEC 60068-2-30

Klasa klimatyczna Okres$lana, gdy w skrzynce podigczeniowej sg zamontowane nastepujgce elementy:
= Przetwornik gtowicowy: klasa klimatyczna C1 wg EN 60654-1
= Listwy zaciskowe: Klasa B2 wg EN 60654-1

Stopien ochrony = Rurka kablowa: IP68
= Specyfikacja dla skrzynki podtgczeniowej: [P66/67

Odpornos$¢ na drgania i = Czujnik rezystancyjny (RTD): 3g / 10 ... 500 Hz zgodnie z IEC 60751
uderzenia = Czujniki rezystancyjne (RTD) iTHERM StrongSens Pt100 (TF, odporne na drgania): do
60g

= Termopary (TC): 4g / 2 ... 150 Hz zgodnie z IEC 60068-2-6

Kompatybilnosé Zalezy od zastosowanego przetwornika. Szczegétowe informacje, patrz odpowiednia karta
elektromagnetyczna (EMC)  katalogowa.

12.5 Warunki pracy: proces
Rolnictwo:

Aby dobrac¢ odpowiednig konfiguracje produktu, nalezy znac¢ sily dziatajgce podczas
zatadunku i roztadunku, a takze sposéb zabudowy w zbiorniku lub silosie. Jesli wymagana
jest konfiguracja specjalna, do okreslenia petnej specyfikacji produktu niezbedne sg
dodatkowe dane, takie jak rodzaj magazynowanego materiatu, geometria zbiornika i typ
przytacza.

Przemyst petrochemiczny i naftowo-gazowy:

Aby dobra¢ odpowiednig konfiguracje produktu, nalezy okresli¢ parametry takie, jak
temperatura i ci$nienie medium procesowego. Jesli zgdany jest produkt o specjalnych
wtasnosciach, do okre$lenia jego pelnej specyfikacji niezbedne sg dodatkowe dane, takie
jak rodzaj medium procesowego, fazy, stezenie, lepkos¢, przeptyw, turbulencje i szybkos¢
postepu korozji.

Zakres temperatury 0..+100°C (+32 ... +212 °F).
medium

Zakres cisnienia medium Maks. 40 bar (580,1 psi)

Maksymalne wymagane ci$nienie procesowe musi by¢ rowniez mozliwe do
osiggniecia przy maksymalnej dopuszczalnej temperaturze procesowej. Graniczne
warunki pracy sg okreslone przez konkretne wartos$ci ci$nienia znamionowego
przytaczy procesowych (np. muf zaciskowych i kotnierzy).

Zastosowanie:

= Zbiorniki weglowodorow

= [PG/LNG

= Ciekly azot

= Magazynowanie organicznych materiatéw sypkich (zboze, kukurydza itp.)
= Silosy zbozowe

= Zbiorniki do przechowywania masowych produktéw ptynnych

® Przetwérstwo napojow
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12.6 Budowa mechaniczna

Konstrukcja, wymiary

40

Kompletny zesp6t sondy linowej sktada sie z kilku elementéw. Przegubowa koncéwka liny
zapewnia wystarczajgcg swobode ruchu liny podczas napetniania i oprézniania. Taka
konstrukcja zapewnia niskie naprezenie liny, nawet w przypadku oddziatywania na nig sit
poprzecznych (bez dodatkowego naciggania). Dlatego tez zaleca sie, aby poprzeczne
odchylenie liny wynosito 3 m (9,84 ft) na 10 m (32,81 ft) jej dlugosci. Do potgczenia
czujnikéw temperatury i kabla przedtuzajgcego stosuje sie mufy zaciskowe zapewniajgce
deklarowany stopien ochrony IP.

A A A
g - B & - @l 1D}
. /M [ m [ M g
S
LN
~ g. 5 (EHW
o o o o
A 4
= | B 3
i
x X ™ X
= = < s
jan] N} =[P ]S, [ |js=) ]

A0038299

12 Konstrukcja modutowego termometru wielopunktowego, z uchwytem dachowym (rys. lewy), ramq
wsporczq (z ostong lub otwartq) (rys. w srodku) i szyjkq wydtuzajqcq (rys. prawy). Wszystkie wymiary w
mm (calach)

A, B, Wymiary skrzynki podtgczeniowej, patrz rysunek ponizej.

C

MPx Liczba i rozktad punktéw pomiarowych: MP1, MP2, MP3 itd.

Lypx Dtugosé zanurzeniowa elementéw pomiarowych lub oston termometrycznych
F  Dtugos¢ szyjki wydtuzajqcej

L Dlugosc catkowita

U  Dlugosc zanurzeniowa

Dlugosé szyjki wydluzajacej F w mm (calach)

Standardowo 250 (9,84)
Dhugodci szyjek wydtuzajgcych wg specyfikacji klienta sg dostepne na zyczenie.

Diugosci zanurzeniowe MPx elementéw pomiarowych/oston termometrycznych:

Wg specyfikacji klienta
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Maksymalne obcigzenie liny:

Lina Konstrukcja Masa MBL
@ mm kg/m

kN kg
6 1x19 0.1786 29.5 3000
8 1x19 0.322 53 5400
10 1x19 0.502 84 8500

A0038300

= Stalk.o. AISI316

» LinawgEN 10264-4

= Klasa wytrzymatosci liny
1,570 N/mm2

Skrzynka podlaczeniowa (montowana bezposrednio)

L

A
C
i
B
I
2/ Y
0
3 |
A0028118
1 Dtawiki kablowe
2 Skrzynka podtgczeniowa
3 Rama
C E— Cll D)
i 1
el Uy B
o I o
g ‘ gl . .

A0038301

13 Konstrukcja z otwartq ramq wsporczq (rys. lewy), ramq wsporczq z ostong (rys. w srodku) i szyjkq
wydtuzajqcq (rys. prawy)
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A0038302

14 Skrzynka podigczeniowa montowana oddzielnie, elastyczna rurka kablowa, dtugosé A

Skrzynka podtgczeniowa moze by¢ stosowana w srodowisku, w ktérym sg stosowane
substancje chemiczne. Jest odporna na korozje spowodowang dziataniem wody morskiej
oraz na gwattowne zmiany temperatury. Mozna zamontowac zaciski w wykonaniu Ex

e-/Ex.

Mozliwe wymiary skrzynki podigczeniowej (A x B x C) w mm (calach):

A B C
Stal k.o. Min. 260 (10,3) 260 (10,3) 200 (7,9)
Maks. 590 (23,2) 450 (17,7) 215 (8,5)
Aluminium Min. 203 (8,0) 203 (8,0) 130 (5,1)
Maks. 650 (25,6) 650 (25,6) 270 (10,6)
Specyfikacja Skrzynka podiaczeniowa Diawiki kablowe
Materiat Stal k.o. AISI 316 / aluminium | Mosiadz pokrywany powtoka NiCr

Stal k.o. AISI 316/316L

Stopien ochrony (IP)

[P66/67

P66

Zakres temperatury otoczenia

-50...+60°C (-58 ... +140 °F)

=52 ...+110°C (-61,1... +140°F)

Dopuszczenia

Dopuszczenia ATEX UL, CSA
do stosowania w strefach
zagrozonych wybuchem

IEC

Oznaczenie

s ATEXII2 GD ExelIC /Ex ia
GaIIC Ex tb IIIC Db
T6/T5/T4

= UL913 Klasa I, Division 1
Grupy B, C, D T6/T5/T4

= CSAC22.2 Nr 157 Klasa 1,
Division 1 Grupy B,C,D
T6/T5/T4

Endress+Hauser
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Specyfikacja Skrzynka podiaczeniowa Dtawiki kablowe

Pokrywa - -

Maksymalna $rednica -
uszczelnienia

6..12mm (0,24 ...0,47 in)

Montaz Montaz rozdzielny
bezposredni
Rodzaj budowy Iskrobezpieczna, o | = Na ramie Gietka rurka
przeciwwybuchowej podwyzszonym = Szyjka
bezpieczenstwie wydtuzajaca
Ognioszczelna Na ramie wsporczej

Szyjka wydluzajaca

Szyjka wydtuzajgca to tgcznik pomiedzy kotnierzem a skrzynkg podtgczeniows. Jej
konstrukcja zostata specjalnie opracowana tak, aby mozna byto dobra¢ uktad montazu do
roznych warunkoéw, przeszkéd i ograniczen wystepujgcych na obiekcie. Obejmujg one
elementy infrastruktury zbiornika magazynowego (np. pomosty, konstrukcje nosne,
schody itp.), a takze ewentualna izolacja termiczna. Szyjka wydtuzajaca zapewnia sztywne i
odporne na drgania potgczenie ze skrzynkg podigczeniows.

Masa

Masa moze sie rézni¢ w zaleznosci od konfiguracji przyrzadu: wymiaréw i wyposazenia
wewnatrz skrzynki podigczeniowej, dtugosci szyjki wydtuzajgcej, wymiaréw przytacza
procesowego, liczby czujnikéw temperatury i masy obcigznika na koncu liny. Przyblizona
masa typowego termometru wielopunktowego z sondg linowg (12 czujnikéw, 3-calowy
komierz, skrzynka podtgczeniowa sredniej wielkosci) wynosi 55 kg (121 1b)

Materiaty

Endress+Hauser

Sa to materialy ptaszcza, szyjki wydtuZzajacej, skrzynki podigczeniowej i wszystkich czesci
wchodzacych w kontakt z medium.

Temperatury pracy ciggtej podane w ponizszej tabeli to wartosci orientacyjne dla réznych
materiatéw i pracy w powietrzu, przy pomijalnie matych naprezeniach $ciskajgcych. W
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nietypowych warunkach pracy, jak np. obcigzeniach mechanicznych i agresywnych
mediach, maksymalne temperatury pracy mogg byc¢ znaczne nizsze.

Nazwa Oznaczenie Zalecana Wiasciwosci
materiatu maksymalna
temperatura
pracy ciagtej
W powietrzu
Stal k.o. AISI X5CrNiMo 17-12-2 | 650°C = Stal kwasoodporna austenityczna
316/1.4401 (1202 °F) = Generalnie wysoka odpornos¢ na korozje

= Dodatek molibdenu zapewnia szczegélnie wysoka
odporno$¢ na korozje w atmosferach
zawierajacych chlor, kwasowych,
nieutleniajacych (np. kwas fosforowy i siarkowy,
kwas octowy i winowy o niskim stezeniu)

Stal k.o. AISI X2CrNiMo17-12-2 | 650°C = Stal kwasoodporna austenityczna
316L/1.4404 X2CrNiMo18-14-3 | (1202 °F) = Generalnie wysoka odporno$c na korozje
1.4435 = Dodatek molibdenu zapewnia szczegélnie wysoka

odpornos¢ na korozje w atmosferach
zawierajacych chlor, kwasowych,
nieutleniajgcych (np. kwas fosforowy i siarkowy,
kwas octowy i winowy o niskim steZeniu)

s Zwiekszona odporno$¢ na korozje
miedzykrystaliczng i wzerowg

= W poréwnaniu do stali 1.4404, stal 1.4435 ma
nieznacznie wyzszg odpornos¢ na korozje i nizszg
zawarto$¢ ferrytu delta

Stal k.o. AISI X6CrNiMoTil7-12-2 | 700 °C = Dodatek tytanu podnosi odpornos¢ na korozje

316Ti/1.4571 (1292 °F) miedzykrystaliczng réwniez po spawaniu

= Szeroki zakres zastosowan w przemysle
chemicznym, petrochemicznym i paliwowym, jak
réwniez w przetworstwie wegla

= Mozliwo$¢ polerowania w ograniczonym
zakresie, tworzenia sie pasm tytanu

Przytacze procesowe ﬂ Przytacza komnierzowe sg wykonane ze stali k.o. AISI 316L, 1.4404 lub 1.4435. Pod
wzgledem wytrzymatosci i stabilnosci temperaturowej stal 1.4404 i stal 1.4435 sg
klasyfikowane do grupy 13EO wg DIN EN 1092-1 Tab. 18 i grupy 023b wq JIS
B2220:2004 Tab 5. Kotnierze ASME sg klasyfikowane wg ASME B16.5-2013, Tabela
2-2.2. Do przeliczen cali na metry zastosowano przelicznik 25,4. W normie ASME
wartosci w jednostkach metrycznych sg zaokraglane do O lub 5.

Wersje

= Kotnierze wg EN (norma europejska): PN-EN 1092-1:2002-06 i 2007

= Kolnierze wg ASME (Amerykanskie Stowarzyszenie Inzynieréw Mechanikéw): ASME
B16.5-2013

Geometria powierzchni uszczelniajqcych

Koinierze | Powierzchnia uszczelniajaca DIN 2526 PN-EN 1092-1 ASME B16.5
Forma Rz (pm) Forma Rz (pm) Ra (pm) Forma Ra (pm)
bez przylgi T ! A - A? 12,5..50 |3,2..12,5 |Przylga
' i B 40 ... 160 ptaska (FF)

3,2..63

of
z przylga i . C 40..160 |B1% 12,5..50 |3,2..12,5 |Przylga (RF) |125..250
i W D 40 pcali)
; ' E 16 B2 3,2..12,5 [0,8..3,2
uf

A0043516
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Kolierze | Powierzchnia uszczelniajaca DIN 2526 ) PN-EN 1092-1 ASME B16.5
Forma Rz (pm) Forma Rz (pm) Ra (pm) Forma Ra (pm)
Wystep 'V/ V,/ ’ F - C 3,2..12,5 /0,8...3,2 Wrystep (T) 3,2
W7, / /
uf
A0043517
Rowek . ! ! N D Rowek (G)
. N \
uf
A0043518
Wypust W | V13 - E 12,5..50 [3,2..12,5 | Wypust (M) |3,2
I
W7
| 1
4
uf
A0043519
Whpust : \‘ : } R13 F Whpust (F)
‘ \ T ‘ Y ‘
of
AD043520
Rowek na v % : ' 7 V14 do O- H 3,2..12,5 |3,2..12,5 |- -
uszczelke o ’II// ! / " ringow
przekroju /114 ! pd A
kotowym UT
A0043521
Wypust do \H ! N R14 G - -
uszczelki o § ! \ , \ns
przekroju \Y - 1 ;
kotowym UT
A0043522
Z przylga - - - - - Rowek do 1,6
pierscienio pierScienia
wa (RTJ)
A0052680

1) Uwzglednione w DIN 2527
2) Typowo PN2.5 do PN40
3) Typowo od PN63

Komierze zgodne z nieaktualng norma DIN sg zgodne z nowg normg PN-EN 1092-1.
Zmiana ci$nien nominalnych: nieaktualne normy DIN PN64 - PN-EN 1092-1 PN63.

Wysokos¢ przylgi 1)
Norma Komierze Wysokos¢ przylgi £ Tolerancja
PN-EN 1092-1:2002-06 wszystkie typy 2 (0,08) 0
-1 (-0,04)
PN-EN 1092-1:2007 <DN 32
>DN 32..DN 250 3(0,12) 0
-2 (-0,08)
>DN 250...DN 500 4 (0,16) 0
-3(-0,12)
>DN 500 5(0,19) 0
-4 (-0,16)
ASME B16.5 - 2013 < Class 300 1,6 (0,06) 10,75 (£0,03)

Endress+Hauser
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Norma Komnierze Wysokos¢ przylgi £ Tolerancja
> Class 600 6,4 (0,25) 0,5 (0,02)
JISB2220:2004 <DN 20 1,5 (0,06) -
0
> DN 20..DN 50 2 (0,08)
0
>DN 50 3(0,12)
0
1) Wymiary w mm (calach)
Kotnierze EN (DIN EN 1092-1)
- D -
) !
| ! e
‘ : v
- K -
A0029176
15  Przylga B1
L Srednica otworu
d  Srednica przylgi
K Srednica podziatowa
D  Srednica kotnierza
b Grubos¢ catkowita kotnierza
f Wysokos¢ przylgi (ogélnie 2 mm (0,08 in)
PN16%
DN |D b K d L Masa ok., w kg (lbs)
25 | 115(4,53) |18(0,71) |[85(3,35) 68 (2,68) 4x@14 (0,55) 1,50 (3,31)
32 140 (5,51) 18 (0,71) 100 (3,94) 78 (3,07) 43218 (0,71) 2,00 (4,41)
40 [150(5,91) |18(0,71) |110(4,33) |88(3,46) 4x218 (0,71) 2,50 (5,51)
50 165 (6,5) 18 (0,71) 125 (4,92) 102 (4,02) 43218 (0,71) 2,90 (6,39)
65 |185(7,28) |18(0,71) |145(5,71) |122 (4,80) |8x@18(0,71) 3,50 (7,72)
80 [200(7,87) |20(0,79) |160(6,30) |138(5,43) |8x218(0,71) 4,50 (9,92)
100 |220(8,66) |20(0,79) |180(7,09) |158(6,22) |8x218(0,71) 5,50 (12,13)
125 |250 (9,84) 22 (0,87) 210 (8,27) 188 (7,40) 8x218 (0,71) 8,00 (17,64)
150 |285(11,2) |22(0,87) |240(9,45) |212(8,35) |8x@22 (0,87) 10,5 (23,15)
200 |340 (13,4) 24 (0,94) 295 (11,6) 268 (10,6) 12x222 (0,87) 16,5 (36,38)
250 |405(15,9) |26(1,02) |355(14,0) |320(12,6) |12x226 (1,02) 25,0 (55,13)
300 |460(18,1) |28(1,10) |410(16,1) |378(14,9) |12x@26 (1,02) 35,0 (77,18)
1) 0 ile nie okreslono inaczej, wymiary w ponizszych tabelach podano w mm (calach)
PN40
DN (D b K d L Masa ok., w kg (lbs)
15 ]95(3,74) 16 (0,55) |65 (2,56) 45 (1,77) 4x@14 (0,55) 0,81 (1,8)
25 | 115(4,53) |18(0,71) |85(3,35) 68 (2,68) 4x@14 (0,55) 1,50 (3,31)

Endress+Hauser
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DN |D b K d L Masa ok., w kg (lbs)
32 |140(5,51) |18(0,71) |100(3,94) |78(3,07) 4x@18 (0,71) 2,00 (4,41)
40 150 (5,91) 18 (0,71) 110 (4,33) 88 (3,46) 43218 (0,71) 2,50 (5,51)
50 |165(6,5) |20(0,79) |125(4,92) |102 (4,02) |4x@18(0,71) 3,00 (6,62)
65 185 (7,28) 22(0,87) 145 (5,71) 122 (4,80) 8x218 (0,71) 4,50 (9,92)
80 |200(7,87) |24(0,94) |160(6,30) |138(5,43) |8x@18(0,71) 5,50 (12,13)
100 |235(9,25) 24(0,94) 190 (7,48) 162 (6,38) 8x@22 (0,87) 7,50 (16,54)
125 |270(10,6) |26(1,02) |220(8,66) |188(7,40) |8x@26 (1,02) 11,0 (24,26)
150 |300(11,8) 28 (1,10) |250 (9,84) 218 (8,58) 8x226 (1,02) 14,5 (31,97)
200 |375(14,8) 36 (1,42) 320 (12,6) 285 (11,2) 12x230 (1,18) 29,0 (63,95)
250 |450(17,7) 38 (1,50) 385 (15,2) 345 (13,6) 12x233 (1,30) 44,5 (98,12)
300 |515(20,3) 42 (1,65) 450 (17,7) 410 (16,1) 16x@33 (1,30) 64,0 (141,1)

Kotnierze wg ASME (ASME B16.5-2013)

Y

Iy

81
L
d
K
D
b
f

6  Przylga RF

Srednica otworu
Srednica przylgi

Srednica podziatowa
Srednica kotnierza

Grubos¢ catkowita kotnierza
Wysokos¢ przylgi, Class 150/300: 1,6 mm (0,06 in) lub od Class 600: 6,4 mm (0,25 in)

A0029175

Chropowato$¢ powierzchni uszczelniajgcej Ra < 3,2 ... 6,3 pm (126 ... 248 pin).

Class 1507

DN D b K d L Masa ok., w kg (Ibs)
1" |108,0 (4,25) |14,2(0,56) |79,2(3,12) 50,8 (2,00) | 4x@215,7 (0,62) 0,86 (1,9)
1%" | 117,3 (4,62) | 15,7 (0,62) |88,9 (3,50) 63,5 (2,50) | 4x@15,7 (0,62) 1,17 (2,58)
1%" 1 127,0 (5,00) |17,5(0,69) |98,6 (3,88) 73,2 (2,88) | 4x@215,7 (0,62) 1,53 (3,37)
2" |152,4(6,00) |19,1(0,75) |120,7 (4,75) 91,9 (3,62) |4x219,1(0,75) 2,42 (5,34)
2%" | 177,8 (7,00) |22,4(0,88) |139,7 (5,50) |104,6 (4,12) |4x@219,1(0,75) 3,94 (8,69)
3" [190,5(7,50) |23,9(0,94) |152,4(6,00) |127,0(5,00) |4x219,1(0,75) 4,93 (10,87)
3%" | 215,9 (8,50) |23,9(0,94) |177,8(7,00) |139,7 (5,50) |8x@219,1(0,75) 6,17 (13,60)
4" 1228,6(9,00) |23,9(0,94) |190,5(7,50) |157,2(6,19) |8x@19,1(0,75) 7,00 (15,44)
5" |254,0(10,0) |23,9(0,94) |215,9(8,50) |185,7(7,31) |8x@22,4 (0,88) 8,63 (19,03)
6" [279,4(11,0) |25,4(1,00) |241,3(9,50) |215,9(8,50) |8x222,4(0,88) 11,3 (24,92)
8" |342,9(13,5) |28,4(1,12) |298,5(11,8) |269,7(10,6) |8x@22,4(0,88) 19,6 (43,22)
10" | 406,4 (16,0) [30,2 (1,19) |362,0(14,3) |323,8(12,7) |12x925,4(1,00) |28,8(63,50)
1) O ile nie okreslono inaczej, wymiary w ponizszych tabelach sg podane w mm (calach).
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Class 300
DN D b K d L Masa ok., w kg (Ibs)
1" 124,0 (4,88) |17,5(0,69) |88,9 (3,50) 50,8 (2,00) 4x219,1 (0,75) 1,39 (3,06)
1v" | 133,4 (5,25) |19,1(0,75) |98,6 (3,88) 63,5 (2,50) 4x919,1 (0,75) 1,79 (3,95)
1¥%" | 155,4 (6,12) | 20,6 (0,81) | 114,3 (4,50) | 73,2 (2,88) 4x@22,4 (0,88) 2,66 (5,87)
2" 165,1 (6,50) |22,4(0,88) |127,0(5,00) |91,9 (3,62) 8x219,1 (0,75) 3,18 (7,01)
2%"1190,5 (7,50) |25,4(1,00) |149,4(5,88) |104,6 (4,12) |8x@22,4 (0,88) 4,85 (10,69)
3" 209,5(8,25) |28,4(1,12) |168,1(6,62) |127,0(5,00) |8x222,4(0,88) 6,81 (15,02)
3%" 1228,6 (9,00) |30,2(1,19) |184,2(7,25) |139,7 (5,50) |8x@22,4 (0,88) 8,71 (19,21)
4" 254,0(10,0) |31,8(1,25) |200,2(7,88) |157,2(6,19) |8x222,4(0,88) 11,5 (25,36)
5" 279,4 (11,0) |35,1(1,38) |235,0(9,25) |185,7(7,31) |8x@22,4(0,88) 15,6 (34,4)
6" 317,5(12,5) |36,6 (1,44) |269,7 (10,6) |215,9 (8,50) |12x@22,4(0,88) |20,9 (46,08)
8" 381,0 (15,0) |41,1(1,62) |330,2(13,0) |269,7 (10,6) | 12x@25,4(1,00) |34,3(75,63)
10" | 444,5(17,5) |47,8(1,88) |387,4(15,3) |323,8(12,7) |16x228,4(1,12) |53,3 (117,5)
12.7 Obshluga

Szczegoty dotyczace obstugi podano w karcie katalogowej przetwornikéw temperatury
Endress+Hauser lub instrukcjach danego oprogramowania obstugowego.

12.

8 Certyfikaty i dopuszczenia

Aktualne certyfikaty i dopuszczenia dla produktu dostepne sg na odpowiedniej stronie
produktowej www.endress.com:

1.
2.
3.

12.

Wybrac¢ produkt, korzystajgc z filtréw i pola wyszukiwania.
Otworzy¢ strone produktowa.
Wybrac¢ Do pobrania.

9 Kody zamé6wieniowe

Szczegotowe informacje na temat dostepnych konfiguracji mozna uzyskac¢ w lokalnym
oddziale www.addresses.endress.com. Urzadzenie mozna takze skonfigurowac
samodzielnie na stronie www.endress.com:

1.
2.
3.

Wybra¢ produkt, korzystajac z filtréw i pola wyszukiwania.
Otworzy¢ strone produktowsa.
Wybra¢ Konfiguracja.

Konfigurator produktu - narzedzie do indywidualnej konfiguracji produktu

= Najnowsze dane konfiguracji

s Bezposdrednie wprowadzenie informacji dotyczacych punktu pomiarowego takich
jak: zakres pomiarowy lub jezyk obstugi, w zaleznosci od przyrzadu

= Automatyczna weryfikacja kryteriéw wykluczenia

= Automatyczne tworzenie kodu zamoéwieniowego oraz jego opisu w plikach PDF lub
Excel

s Mozliwo$¢ ztozenia zamowienia bezposrednio w sklepie internetowym Endress
+Hauser

Endress+Hauser
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12.10 Akcesoria

Akcesoria aktualnie dostepne dla produktu mozna wybrac¢ za pomocg Konfiguratora
produktu na stronie www.endress.com:

1. Wybrac¢ produkt, korzystajac z filtrow i pola wyszukiwania.
2. Otworzy¢ strone internetowg produktu.

3. Wybrac zakladke CzeSci zamienne i akcesoria.

Akcesoria uzywane w
zaleznosci od wersji
Akcesoria Opis

Obcigznik kotwicowy Zamontowanie obcigznika zapewnia utrzymanie liny w pionie. Nalezy
upewnic sie, czy wewnatrz zbiornika medium jest wystarczajgco duzo
miejsca na odpowiednie umieszczenie obcigznika. Wymiary nalezy poda¢
w zamoéwieniu, odpowiednio do wymiaru liny termometru
wielopunktowego.

s 1: Mozliwo$¢ demontazu/wymiany dzieki potgczeniu gwintowemu
= 2: Mocowany na state spoinami punktowymi

= 3:Brak
2
[
SN SN
A0038304
Elementy pozycjonujace Elementy pozycjonujace sa zamontowane na linie sondy. Zapewniaja

ustawienie elementéw pomiarowych w odpowiednich miejscach wzdtuz

ﬁ catej dlugosci liny i utrzymuja je w jednej pozycji podczas pomiarow.
=S O

A0038305
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Akcesoria

Opis

Przegubowa koncéwka liny Potgczenie miedzy ling a koinierzem umozliwiajgce wzajemny obrot.

A0038306

Przyrzad do zawieszania sondy wielopunktowej wewnatrz siloséw lub na
innych konstrukcjach wsporczych.

A0055454

Akcesoria do komunikacji

50

Netilion

Dzieki srodowisku Netilion lloT, Endress+Hauser umozliwia optymalizacje wydajnosci
zaktadu, cyfryzacje obiegu informacji, dzielenie sie wiedzg i wzmocnienie wspotpracy.
Dzieki wieloletniemu doswiadczeniu w dziedzinie automatyzacji procesow,
Endress+Hauser oferuje przeznaczony do zastosowan w przemysle przetworczym
ekosystem lloT, ktéry zapewnia klientom informacje oparte na analizie danych. Te
informacje i dane mogg zosta¢ wykorzystane do optymalizacji proceséw i w konsekwencji
zwiekszenia dostepnosci, wydajnosci i niezawodnosci instalacji, co przektada sie na
poprawe wyniku finansowego zaktadu produkcyjnego.

www.netilion.endress.com

DeviceCare SFE100

DeviceCare to narzedzie Endress+Hauser przeznaczone do konfiguracji urzagdzen
obiektowych wykorzystujgcych nastepujgce protokoty komunikacyjne: HART, PROFIBUS
DP/PA, FOUNDATION Fieldbus, I0/Link, Modbus, CDI i Endress+Hauser Common Data
Interfaces.

Karta katalogowa TI01134S

www.endress.com/sfe100

Endress+Hauser
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FieldCare SFE500

FieldCare to oprogramowanie narzedziowe do konfiguracji przyrzgdéw obiektowych
Endress+Hauser i innych producentéw, opartych na technologii DTM.

Obstugiwane sg nastepujgce protokoty komunikacyjne: HART, WirelessHART, PROFIBUS,
FOUNDATION Fieldbus, Modbus, I0-Link, EtherNet/IP, PROFINET oraz PROFINET APL.

Karta katalogowa TI00028S

www.endress.com/sfe500

Komponenty systemu Menedzer danych rodziny produktéw RSG

MenedzZer danych to elastyczny system do organizowania warto$ci procesowych,
zapewniajacy duze mozliwosci. Opcjonalnie dostepnych jest do 20 wejs$¢ uniwersalnych i
do 14 wejs¢ cyfrowych do bezposredniego podigczenia czujnikéw, opcjonalnie z
komunikacjg za pomocg protokotu HART. Mierzone wartosci procesowe sg czytelnie
prezentowane na ekranie i bezpiecznie archiwizowane, monitorowane na wypadek
przekroczenia wartosci granicznej oraz analizowane. Dzieki obstudze standardowych
protokotéw komunikacji, urzagdzenie umozliwia transmisje wartosci mierzonych i
obliczonych do systeméw nadrzednych oraz wzajemne potgczenie poszczegélnych
urzadzen obiektowych.

Wiecej informacji, patrz: www.endress.com
Separator zasilajgcy serii RN

Jedno- lub dwukanatowy separator zasilajgcy do bezpiecznej separacji standardowych
obwodow sygnatowych 0/4...20 mA z dwukierunkowg transmisjg HART. Jako powielacz
sygnatu separator zasilajacy stuzy do przesytania sygnatu wejsciowego do dwdch
izolowanych galwanicznie wyj$¢. Przyrzad posiada jedno aktywne i jedno pasywne wejscie
pradowe; wyjscia moga przetgczac sie w tryb aktywny lub pasywny.

Dodatkowe informacje, patrz: www.endress.com
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